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Resumo:
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nesta Pesquisa de Iniciacdo Cientifica, expfe as informacgfes coletadas e
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didaticos, bem como as dificuldades e avancos obtidos nesse periodo com o
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individual. Inclui também uma breve descricdo e analise dos dados apurados
nas varias etapas que compuseram os trabalhos realizados, seguida por uma
reflexdo a luz de documentos nacionais e internacionais que orientam o ensino
e aprendizagem de Espanhol lingua estrangeira e de textos teéricos sobre

formacéo inicial e continuada de professores.
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INTRODUCAO

Para uma professora de Espanhol Lingua Estrangeira (ELE) em
formacao realizar uma Iniciacao Cientifica que se prop0e a levantar, catalogar e
analisar materiais didaticos destinados ao ensino desse idioma foi, a0 mesmo
tempo, uma tarefa dificil, porém gratificante.

Foi uma tarefa dificil porque apesar de estar em fase de conclusédo do
curso de graduacdo, reconheco que ainda ndo tenho o conhecimento pratico
necessario para aplicar toda a teoria que o curso da Faculdade de Educacao
nos fornece. No entanto, foi muito importante e gratificante realizar esta
pesquisa, pois tive a oportunidade de refletir sobre temas pertinentes a minha
futura profissdo, além de poder aplicar alguns dos conhecimentos adquiridos
durante o meu curso de formacéo inicial que, é claro, pretendo ampliar dando
continuidade aos estudos do idioma e em pesquisas académicas por meio de
outros cursos como os de pés-graduacao.

Este relatorio final de Iniciagdo Cientifica tem por objetivo apresentar e
discutir os dados coletados e os trabalhos realizados desde nosso ingresso no
Programa PIBIC/FEUSP até o presente momento, ou seja, contempla as
atividades desenvolvidas no periodo compreendido entre os meses de
setembro/2010 a setembro/2011.

Nossa pesquisa de Iniciacdo Cientifica vincula-se a outra mais ampla,
que esta sendo desenvolvida pelo Grupo de Pesquisa Ensino e Aprendizagem
de Espanhol, certificado pelo CNPq-USP e liderado pela Profa. Dra. I. Gretel M.
Eres Fernandez.

A finalidade do projeto do Grupo de Pesquisa € contribuir para a
formacdo de um banco de dados atualizado ao qual, professores e futuros
professores de lingua espanhola, tenham acesso facil e rapido a informacdes
sobre materiais didaticos disponiveis no mercado editorial, visando dar a
conhecer as opgOes existentes destinadas a diferentes contextos e areas de
ensino do espanhol como lingua estrangeira.

Participando das atividades de levantamento e catalogacdo dos
materiais didaticos do Projeto do Grupo de Pesquisa, tomamos conhecimento
de varios materiais didaticos que estdo disponiveis de forma gratuita na



internet, nos sites de diversas editoras. Também existem materiais para
download em arquivos nos formatos WORD e/ou PDF, que podem ser
acessados por professores e baixados ao computador do interessado,
permitindo assim a sua utilizagcdo para compor e diversificar as atividades
levadas para sala de aula.

Devido a essa diversidade de materiais em formato eletronico oferecida
aos professores, consideramos relevante fazer um levantamento e catalogacgéo
correspondente a ela, de modo a proporcionar aos docentes uma viséo global
dos recursos que estdo a disposicao. Desta forma, a pesquisa individual teve o
objetivo de coletar dados sobre editoras que mantém servicos de apoio extra,
por meio eletrénico, destinado aos professores, tais como atividades para
imprimir ou arquivos eletrénicos, cursos de aperfeicoamento profissional e de
apoio as novas tecnologias etc. As informacdes a esse respeito reunidas por
nds também ficardo disponiveis no mesmo banco dados organizado pelo

Grupo de Pesquisa.

A pesquisa individual e a pesquisa do GP: interseccOes e
distanciamentos

O projeto de pesquisa em desenvolvimento pelo GP ja se encontrava em
andamento quando de nossa vinculacdo ao Programa de Iniciacdo Cientifica,
especificamente, os integrantes do Grupo trabalhavam na etapa 1.1.5 da Fase
1 (Ver Anexo 04).

Dando continuidade ao trabalho que ja vinha sendo realizado pelo Grupo
de Pesquisa, apods o levantamento das editoras que atuam na producao e/ou
distribuicAo de materiais destinados ao ensino e aprendizagem de ELE,
realizou-se o levantamento, por meio dos catalogos eletrénicos mantidos pelas
editoras, de todos os materiais disponiveis no mercado e divulgados nos
mencionados catalogos, tais como livros, dicionarios, glossarios, gramaticas,
livros de leitura graduada, cadernos de exercicios e atividades e materiais de
apoio ao professor.

Atualmente, participamos dos trabalhos desenvolvidos pelo GP que esta
focado na separacao e classificacdo dos materiais didaticos ja catalogados por

contexto e area ao qual se destina o material, (conf. Anexo 4).



Este projeto especifico, além de contribuir com a coleta das informacdes
ja mencionadas, identificou e catalogou as editoras que mantém servigos de
apoio extra ao professor tais como atividades que podem ser impressas pelos
docentes, arquivos eletrénicos com acesso permitido aos professores, cursos
de aperfeicoamento e atualizacdo profissional e de apoio, novas tecnologias
disponiveis no mercado editorial que estdo ao alcance do professor por meio
eletronico, telefonico e SAC (Servigo de Atendimento ao Consumidor).

Dessa forma, a0 mesmo tempo em que aproveitamos o levantamento
realizado pelo GP, também oferecemos contribuicbes a esse trabalho mais
amplo, na medida em que nos detemos, especificamente, na coleta e
organizacdo de informacgfes que ndo constituiam o foco daquela pesquisa.

Com isso, entendemos que 0s objetivos propostos pela investigacao do
Grupo se incrementam na medida em que, além desse trabalho pretender
disponibilizar um banco de dados com informacgdes sobre publicagbes na area
de ensino e aprendizagem de ELE, também oferecera dados complementares,
por meio de nossa pesquisa individual, de grande relevancia para professores.

Com base no material selecionado e nas leituras realizadas podemos
apontar que a importancia de manter o docente sempre atualizado com os
materiais didaticos disponiveis no mercado destinados ao ensino e
aprendizagem do Espanhol como Lingua Estrangeira € reconhecidamente
essencial, mas como ja apontam as OCEM - Orientacfes Curriculares para o
Ensino Médio-Espanhol (BRASIL, 2006) nenhum material didatico, seja um
livro impresso ou virtual como no caso das atividades registradas neste
relatorio, pode ser considerado como unico ou principal recurso para o trabalho
docente, pois esses elementos extras devem ser sempre considerados como
um ponto de referéncia, um facilitador do processo de ensinar e aprender e néo
como a esséncia desse processo.

Dessa forma, é responsabilidade do docente a tarefa de selecionar e
organizar esse recurso a mais de acordo com as suas necessidades,
adequando assim o material disponivel a sua realidade de ensino e
aprendizagem. Existe também a possibilidade de que o professor se baseie em
um material existente e crie outro, de sua propria autoria e, também nesse
caso, esses recursos adicionais oferecidos pelas diferentes editoras podem ser

de grande ajuda.



E preciso ressaltar que nio basta facilitar o acesso do docente ao
material existente no mercado editorial: também é imprescindivel que o
professor seja capaz de realizar uma selecdo do material a ser utilizado em
seus projetos pedagodgicos e planos de ensino, 0 que esta intrinsecamente
ligado a necessidade de contar com uma boa formac&o académica — inicial e
continuada — que possibilite ao profissional uma base tedrica e prética solida
para analisar os materiais didaticos que est&o a disposicdo. E fundamental que
essa analise seja criteriosa, entre outras razfes porque muitos materiais —
inclusive os que estdo em formato eletrdbnico — podem representar mais um
problema que uma solucdo, na medida em que as vezes ndo tém um real
compromisso com a educagdo e tampouco buscam fornecer solugcbes para
problemas relacionados ao processo de ensino e aprendizagem.

O trabalho realizado na primeira fase da pesquisa, tanto os dados
coletados e catalogados para o Projeto do Grupo de Pesquisa quanto os da
pesquisa individual estdo dispostos e comentados nos itens 3. Trabalho
realizado avancos e dificuldades e 3.1. Informacdes coletadas sobre as
editoras em relacdo aos materiais na primeira etapa do trabalho deste
relatério.

J& para a segunda etapa dos trabalhos - coleta e catalogacdo de todas
as atividades extras e complementares disponibilizadas pelas editoras —, tanto
os procedimentos quanto os resultados e comentarios podem ser encontrados
no item 3.1.1. A coleta de material didatico: segunda etapa.

Como o propoésito do trabalho € também o de analisar algumas das
atividades encontradas nos sites das editoras, para alcangarmos tal objetivo
realizamos uma revisdo bibliografica de alguns documentos nacionais e
internacionais para embasar os critérios de sele¢cdo dos materiais analisados.

Ainda buscando dar maior sustentabilidade & nossa andlise, destinamos
dois itens para reflexdo tedrica: um sobre a formacéao inicial e continuada de
professores com base na revisdo de textos de autores e pesquisadores como
Almeida Filho (1992, 1998, 2005 e 2009) e Eres Fernandez (2009), e outro item
para o enfoque adotado pela maioria das editoras estrangeiras com materiais
analisados neste trabalho. O resultado dessa reflexdo é detalhado nos itens: 4.
Formacao inicial e/ou continuada de professores e 5.A abordagem

adotada nos materiais das editoras estrangeiras. Tais discussoes



permitiram que, logo a seguir, realizassemos a descricdo e breve analise dos
materiais selecionados, aspectos em que nos detemos no item deste relatorio:
6.Descricdo e breve analise dos materiais selecionados e catalogados

entre os disponibilizados na Web.

1. OBJETIVOS E JUSTIFICATIVAS
Como aluna de licenciatura em Letras Portugués/Espanhol desta
Faculdade de Educacao e futura professora, a necessidade de elaborar planos
de curso, bem como atividades e exercicios para levar a sala de aula € uma
preocupacao real para nos, tanto pelas diferentes competéncias exigidas do
professor quanto pelos conhecimentos especificos - linguisticos e
metodoldgicos — imprescindiveis para a sua adequada realizacao.
Séo atribuicdes do professor, de acordo com a Lei de Diretrizes e Bases
da Educacdo Nacional (LDBEN, 1996) Titulo IV, que dispbe sobre a
Organizagédo da Educacdo Nacional e define o papel de cada participante no
processo educacional no seu artigo 13:
Art. 13. Os docentes incumbir-se-&o de:
| - participar da elaboracdo da proposta pedagdgica do
estabelecimento de ensino;
Il - elaborar e cumprir plano de trabalho, segundo a proposta
pedagdgica do estabelecimento de ensino;
Il - zelar pela aprendizagem dos alunos;

IV - estabelecer estratégias de recuperacdo para os alunos de
menor rendimento; (LDBEN, 1996)

Some-se a isso que também se espera dos docentes o desenvolvimento
de uma visdo critica capaz de leva-los a selecionar e/ou adaptar,
criteriosamente, as atividades propostas pelos materiais didaticos, uma vez que
nem sempre sdo apropriadas para todos os contextos de ensino. Da mesma
forma, também é responsabilidade do professor desenvolver uma visédo critica
sobre os documentos oficiais como indicam as OCEM (BRASIL, 2006: 130):

Devem ser os docentes e demais responsaveis pelo processo
educativo, em cada situacdo especifica de ensino e de acordo
com as propostas pedagogicas de cada instituicdo escolar, 0s
responsaveis, como fruto de uma deciséo discutida no coletivo,



pela determinacdo dos conteudos e pela adaptacdo das
propostas aqui formuladas ao que €, de fato, possivel realizar.

Espera-se, portanto, que o professor seja capaz de elaborar planos de
curso de acordo com as propostas pedagdgicas da instituicdo de ensino, assim
como de rever e reavaliar tal proposta pedagdgica e os planos e projetos
periodicamente. De maneira semelhante, ndo se pode esquecer que sendo o
docente um dos responsaveis pelo processo educativo lhe é exigida a
capacidade de avaliar e adaptar a propria proposta das Orientacdes
Curriculares para o Ensino Médio, dada a especificidade educacional de cada
ambiente escolar.

Por fim, porém n&o menos importante, esta o fato, bastante
generalizado, de que nem sempre o0s professores dispdem do requerido tempo
para poderem se dedicar, como é devido, a preparacdo de seus cursos e a
elaboracdo de materiais e atividades (ALMEIDA FILHO, 1992: 77). Portanto, a
realizacdo desta pesquisa foi de suma importancia porque os resultados
obtidos ficardo disponiveis na rede mundial de computadores contribuindo
assim para auxiliar os professores e outros profissionais da area da educacéao.

Para realizar a analise dos materiais selecionados foi imprescindivel
considerar as propostas incluidas em documentos relativos ao ensino de
Espanhol como lingua estrangeira no curriculo escolar do ensino médio. Assim,
debrucamo-nos sobre os Parametros Curriculares Nacionais do Ensino Médio —
PCN-EM (BRASIL, 2000) e sobre as Orientagdes Curriculares para o Ensino
Médio. Linguagens, cddigos e suas tecnologias: Conhecimentos de Espanhol
(BRASIL, 2006), aléem de verificarmos as proposicdées de um documento
internacional, qual seja, o Quadro Europeu Comum de Referéncia para as
Linguas: aprendizagem, ensino e avaliagdo (CONSELHO DA EUROPA, 2001)-.
Ademais, foi realizada uma revisdo bibliografica de trabalhos voltados a
formacéo inicial e continuada de professores e anélise de materiais didaticos
de lingua estrangeira.

Nossa investigacdo foi motivada, inicialmente, pelo nosso interesse em
conhecer os materiais em formato eletronico disponibilizados pelas editoras.
Porém, quando ingressamos no Programa de Iniciacdo Cientifica, constatamos

que nossas inquietacbes eram mais abrangentes do que supunhamos ao
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principio. Assim, varias de nossas dldvidas se converteram em questdes que

passaram a integrar a nossa. Sao elas:

> Essas atividades denominadas extras ou complementares pelas
editoras realmente sdo o que afirmam ser, ou seja, sdo materiais
diferentes do impresso?

» Sao propostas amplas e diferentes que podem incrementar a aula?

» Sao uteis ou ndo passam de mera propaganda das editoras?

» Vém acompanhadas de instru¢cdes que apontam para uma flexibilidade
e adequacao para o uso do material ou nao?

» Por estarem disponiveis na rede mundial de computadores esses
materiais possibilitam a interacdo do professor para transforma-lo, e até

para criar um material mais adequado para o seu aluno?

Nesse sentido, saber quais editoras dispdem de servicos de apoio aos
docentes como suporte didatico eletrénico, servigcos de assessoria pedagogica
e didatica aos professores, além de servicos de apoio extra, seja por meio
eletrdnico ou simplesmente telefénico como SAC (Servico de Atendimento ao
Consumidor), que permitam ao profissional um canal de relacionamento mais
rapido com a sede ou representante/distribuidor de editoras estrangeiras e/ou
brasileiras entre outros recursos, é de fundamental importancia para que se
possa fornecer aos professores, futuros professores e pesquisadores da area,
informagdes que permitam a esses profissionais manter-se atualizados e obter
melhor proveito do material existente.

Em meados dos anos noventa houve um aumento consideravel na
oferta de publicacbes de materiais didaticos destinados ao ensino e
aprendizagem do Espanhol como lingua estrangeira, com um crescimento mais
acentuado a partir do ano 2000, como afirma Eres Fernandez (2009).
Entretanto, esse aumento na oferta de materiais didaticos nem sempre
representa qualidade, o que exige do professor uma boa formacdo e
discernimento para seleciona-los e uséa-los adequadamente de acordo com 0s
objetivos de seu(s) curso(s) e das necessidades dos estudantes.

O mesmo procedimento deve ser seguido com relacdo aos materiais

eletrbnicos, servicos e cursos de aperfeicoamento disponibilizados pelas
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editoras, pois ainda de acordo com Eres Fernandez (2009), para um professor
mal formado algumas dessas ofertas podem ser ciladas comerciais e ndo um
auxilio pedagodgico efetivo por parte da empresa editorial.

Portanto, como se pode observar, o trabalho do professor ao selecionar
materiais didaticos €, por um lado, facilitado pela grande oferta e diversidade
de material e, por outro, exige uma formacéo inicial e continuada consistentes
para que ele possa desenvolver habilidades e competéncias que lhe permitam
selecionar adequadamente esses materiais.

A pesquisa que vem sendo desenvolvida pelo GP ndo se ocupa de
realizar analises qualitativas acerca dos materiais didaticos e suportes
pedagdgicos disponiveis, uma vez que o foco é o levantamento, catalogacao e
organizacdo dos recursos oferecidos pelas diferentes editoras. Entendemos
que em funcdo dos propdsitos dos estudos — organizacdo de um banco de
dados — a andlise qualitativa encaminharia a nossa proposta em outra direcao,
nao contemplada em nosso projeto original. Contudo, a pesquisa individual,
apesar das limitacbes do Programa de Iniciacdo Cientifica, em especial as
relacionadas ao tempo estabelecido para seu cumprimento, dedicou-se a

realizacdo de uma breve anélise de alguns materiais selecionados.

2. METODOLOGIA DE PESQUISA

No momento de nosso ingresso no Programa de IC a pesquisa de base,
a cargo do GP, ja se encontrava em andamento, de tal modo que ajustamos os
procedimentos de investigacdo propostos por nos aos estabelecidos pelo
Grupo. Dado que também passamos a integrar oficialmente o mencionado
Grupo de Pesquisa, tivemos acesso ao trabalho ja realizado por ele e as
informacdes levantadas até aguele momento e que haviam sido registradas em
fichas (ver Anexo 01). Nesse material constavam a seguintes informacoes:
nome de cada uma das editoras localizadas, telefone, endereco fisico e
eletronico.

O proximo passo dado pelos envolvidos naquela pesquisa maior foi
acessar os catalogos eletrénicos mantidos por essas editoras e catalogar todos

0s materiais didaticos em versdo impressa produzidos e disponiveis no
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mercado editorial brasileiro. Por ser uma fase bastante exaustiva do trabalho,
guando nos incorporamos também participamos dessa coleta, incumbindo-nos
de levantar e registrar os materiais produzidos e/ou comercializados por trés
editoras: EnClave ELE, Hispania e Scipione.

Os dados coletados foram registrados em fichas especialmente
elaboradas para esse fim (Cf. Anexo 02), sendo que cada material selecionado
foi catalogado de acordo com informacdes tais como tipo de material, publico-
alvo, nivel, autores, local, ano de publicacéo e preco, entre outras.

Esses dados acima especificados, coletados em 54 das 60' editoras
catalogadas até fevereiro de 2011, foram listados e analisados neste trabalho
individual por meio de um levantamento realizado nos arquivos em que
constam as fichas de todos os materiais didaticos catalogados por todos os
participantes do Grupo de Pesquisa.

J& direcionando-nos a nossa pesquisa individual, comecamos a listar
também as editoras/distribuidoras de materiais didaticos de Espanhol lingua
estrangeira que disponibilizam alguns servicos de apoio ao professor, tais
como servico de atendimento ao consumidor (SAC), apoio pedagodgico e as
novas tecnologias, cursos e eventos de aperfeicoamento e atualizacdo
profissional.

Tais informacdes foram registradas nas fichas de catalogacéo criadas
pelo GP (Cf. Anexo 3) acrescidas no campo “observacdo” onde aparece o tipo
de recurso oferecido, as formas de acesso (registro virtual do usuario,
necessidade da realizagdo de cadastro etc.), informagdo sobre o recurso
oferecido e quando possivel a sua descricdo e passam a figurar, € claro,
somente na ficha das editoras que disponibilizam algum desses servicos.

Entre o periodo 29 de margo a 20 junho de 2011, o trabalho no projeto
de pesquisa individual esteve centrado na coleta dos materiais extras e
arquivos eletrénicos (em formato pdf) disponibilizados pelas editoras e/ou
distribuidoras de materiais didaticos.

Para a etapa final da pesquisa individual, j& que a proposta foi a de

analisar alguns desses materiais disponiveis a luz de documentos oficiais e de

1 Até aguele momento (fevereiro de 2011) haviam sido catalogados os materiais de 54 editoras, depois
foram localizadas mais 6 editoras, ndo atualizamos este trabalho por ser desnecessario em vista do
namero pequeno de editoras localizadas posteriormente e do material oferecido por elas.
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estudos que dessem embasamento para a mencionada analise, foram
coletados alguns desses materiais disponiveis para download. Por serem
muitos 0s materiais encontrados, foram estabelecidos os seguintes critérios de
selecédo e organizacdo do material para analise: material destinado ao publico
do ensino médio brasileiro ou a ele equiparado e nivel de dominio linguistico
Al/A2/Bésico/lnicial. Posteriormente realizamos uma revisao bibliografica de
documentos nacionais e internacionais que orientam o ensino de lingua
estrangeira e de estudos sobre formacao inicial e continuada de professores
em especial, textos que abordam a importancia da formacado inicial, o
desenvolvimento de habilidades e competéncias essenciais para o exercicio da
profissdo de forma mais consciente e adequada.

Quanto ao trabalho do GP, atualmente, se encontra na fase 1.3 - etapa
3 (Cf. Anexo 4) da qual fazemos parte, que consiste na separacao dos
materiais catalogados pelo contexto ou area a qual se destina o material,
trabalho que ainda esta sendo realizado.

3. TRABALHOS REALIZADOS: AVANCOS E DIFICULDADES

O trabalho realizado até o més de abril/2011 compreendeu o
levantamento e catalogacado dos materiais impressos com base nos catalogos
eletrbnicos mantidos pelas editoras. Nesse primeiro momento ja foi possivel
constatar que existe de fato uma quantidade e variedade enorme de materiais
didaticos no mercado, como aponta Eres Fernandez (2009) produzidos e/ou
comercializados por 60 editoras ou grupos empresariais nacionais e/ou
estrangeiros.

Nessa fase de levantamento dos materiais foram verificados varios
problemas, tais com sites que estavam fora do ar ou informagbes incompletas
sobre os materiais didaticos produzidos (como auséncia de informacéo sobre a
data e local de publicacdo do material didatico, entre outros). Em alguns casos
foi dificil até mesmo identificar com precisdo quais eram o0s autores de
determinadas publicacdes.

J& informagfes como publico-alvo e nivel de dominio linguistico ao qual

se destina cada material pode-se dizer que constam em alguns deles, porém
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nao existe uma uniformidade quanto a denominacédo adotada pelas diferentes
editoras, o que dificulta a correspondente classificacao.

A indicacdo do numero de ISBN é uma informacéo que constatamos
que figura em quase 90% dos materiais cujos dados foram coletados pela
pesquisa; no entanto, a informacgao que as editoras julgam mais importante, até
mais que a explicitacdo do autor da publicacdo, para o professor é quase
irrelevante, pois geralmente € um cddigo que sO interessa para a editora para
seu controle interno e/ou de identificacao oficial da obra.

Esse trabalho minucioso realizado pelos integrantes GP e com o qual
colaboramos encontra-se, ainda, em andamento. Embora houvesse previséo
de conclui-lo num prazo menor, a grande quantidade de editoras e de titulos
localizados demandou mais tempo do que o inicialmente estipulado. Assim, até
este momento foram catalogados cerca de 1140 titulos publicados por 60
editoras, tomando como ponto de partida o material catalogado pelo GP,
iniciamos nossas visitas aos sites de todas as editoras, a fim de iniciarmos a

coleta de dados especifica de nossa pesquisa individual.

3.1. Informacdes levantadas sobre as editoras em relacdo aos materiais
catalogados na primeira etapa do trabalho

Baseando-se em informacdes obtidas por meio de um levantamento
realizado nos arquivos em que constam todos o0s materiais didaticos
catalogados por todos os participantes do Grupo de Pesquisa, foram listadas e
organizadas as informacdes de 54 das 60 editoras visitadas. Tais dados sé&o
agui apresentados e referem-se ao tipo de material produzido pelas editoras, a
inclusdo ou auséncia de informacfes importantes como publico e nivel de
conhecimento linguistico ao qual se destina o material, data de publicacéo,
entre outros.

A seguir temos uma pequena exposicao desses dados seguidos de um
breve comentario. Para facilitar a nossa explanacdo e compreensdo do
assunto, as informacdes seréo citadas conforme a ordem que figuram na ficha

catalografica criada pelo GP.

» Tipologia — refere-se ao tipo de material produzido pela editora:

dicionario, glossario, gramatica, livro de apoio gramatical, livro de



15

exercicios, livro didatico. Aléem desses existem outros, tais como DVDs,
CDs, guias didaticos, materiais de ensino para fins especificos, que
serdo mais bem descritos e classificados pelo GP na segunda fase dos
trabalhos.

Neste momento, e apenas com base numa analise superficial das fichas
elaboradas, € possivel afirmar que existe uma oferta maior de
dicionarios comparativamente a disponibilidade de outros materiais. As
obras que também se oferecem em quantidade relevante séo, pela
ordem, os livros didaticos, as gramaticas e os livros de apoio gramatical.
Outros materiais ttm uma oferta menor, mas igualmente significativa:
livros de leitura graduada, livros de exercicios e glossarios.

O que chamou a atencao foi o niumero consideravel de livros de leitura
graduada: existem livros adaptados de classicos e varios outros titulos
de diversos autores que tém como publico-alvo criangas e adolescentes.
Esses titulos também variam em relacdo aos conhecimentos dos
leitores, sendo que exigem desde um nivel basico de dominio linguistico

até estudos intermediarios do idioma.

* Nivel — A proposta inicial do Grupo de Pesquisa previa a catalogagao
de todos os materiais de acordo com o nivel linguistico necessario para
acompanhar os conteudos abordados no material. Entretanto, esse dado
figura de maneira muito desigual quando comparamos a forma de
indicacdo dessa informacgao entre as editoras. Em alguns materiais nao
ha a designacao do nivel linguistico e o Unico dado que pode ser tomado
como referéncia tem como base a denominacgéao brasileira que consta na
LDBEN (BRASIL, 1996) para estabelecer os niveis de ensino. Temos,
assim, as seguintes informagfes em varios materiais: educacao infantil,
ensino fundamental e ensino médio.

Em outros casos a informacdo acerca do nivel linguistico a que se
destina o material seque a denominacdo consagrada pelos institutos
especializados no ensino de lingua, ou seja, basico (nivel para
iniciantes), intermediario (para aqueles que ja detém algum
conhecimento linguistico) e avancado (geralmente para estudantes

universitarios, ou profissionais).
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Ja4 os materiais de publicacdo mais recente, que sao elaborados de
acordo com as diretrizes propostas pelo Quadro Europeu Comum de
Referéncia para as Linguas: aprendizagem, ensino, avaliacao
(CONSELHO DA EUROPA, 2001) estabelecem os niveis da seguinte
maneira: Al, A2 (usuario basico); B1, B2 (usuario independente) e C1,
C2 (usuério competente).

Essa diversidade na forma de indicar o nivel mais adequado para a
utilizacdo dos materiais gerou dificuldades ao GP no momento de
classifica-los — o que levou o Grupo a eliminar essa forma de
catalogacdo - e também cria problemas para professores e
pesquisadores por duas razdes: a) a falta de uniformidade na indicag&o
do grau de dominio linguistico que os estudantes devem ter para
fazerem uso dos materiais pode conduzir a sérias distor¢des quanto a
adequacao de cada um deles aos diferentes niveis de conhecimento dos
alunos; e b) a mesma falta de uniformidade leva a que o professor tenha
que inferir essa informacgao, sem garantia de que suas conclusdes sejam

acertadas.

Pablico — essa informagéo se confunde com a anterior, pois nas
paginas web das diferentes editoras e distribuidoras é frequente que
figure a mesma informacdo nos dois campos. Em alguns casos é
possivel encontrar a indicacdo da idade cronolégica do aluno ao qual
estd destinado o material, sendo que em outros momentos se faz
referéncia ao grupo ao qual ele pertence: infantil, criancas,
adolescentes, jovens e adultos ou ainda ao nivel de escolaridade, como
detalhado no item anterior. Além disso, ha casos de materiais que séo
especificos para alguns grupos profissionais — economistas, advogados,
secretarias etc. — e nem sempre essa informacao esta acompanhada da
correspondente explicitacdo do nivel de dominio linguistico exigido do
publico-alvo. Essas informacdes podem ser mais bem visualizadas nas

fichas apresentadas a seguir:

TIPOLOGIA:
( ) Diccionario

( ) Glosario

( ) Gramatica

() Libro de apoyo gramatical

() Libro de ejercicios

( ) Libro de lectura graduada
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(x) Libro de texto

| () Otro: especificar.

NIVEL: A 1/ A2

PUBLICO: jévenes y adultos

TITULO: En Accién

AUTOR(ES): Elena Verdi, Marisa Gonzalez, Felipe Marti, Inmaculada Molina, Conchi Rodrigo

EDITORIAL: en Clave-ELE

LUGAR DE PUBLICACION:

ANO DE PUBLICACION:

EDICION:

VOLUMEN: 1

PAGINAS:

ISBN: 978-84-935792-9-6

MATERIAL COMPLEMENTAR:

PRECIO:
() Hasta R$ 15,00

() De R$ 15,01 a R$ 23,00

() De R$ 23,01 a R$ 30,00

() De R$ 30,01 a R$ 40,00

() De R$ 40,01 a R$ 50,00

( ) De De 50,01 a R$ 100,00

( ) Otro valor. R$

| (x) Valor no informado / no localizado

DATOS DE LA EDITORIAL:

Pagina web:

| E-mail:

Teléfono(s):

Distribuidor/Representante:

OTROS DATOS: actividades extras disponibles en el sitio, video para descargar, eventos y
boletin ELE — Varios materiales complementarios

TIPOLOGIA:
() Diccionario

() Glosario

() Gramética

() Libro de apoyo gramatical

() Libro de ejercicios

() Libro de lectura graduada

(X) Libro de texto

() Otro: especificar.

NIVEL:

PUBLICO: Ensefianza Fundamental Il 7.° ano / 6.2 serie

TITULO: Espafiol hoy

AUTOR(ES): Ana Isabel Blanco Gadafion, Isabel Lopez Barbera, Maria Paz Bartolomé
Alonso, Pilar Alzugaray Zaragleta

EDITORIAL: Scipione

LUGAR DE PUBLICACION:

ANO DE PUBLICACION:

EDICION:

VOLUMEN: 2

PAGINAS: 128

ISBN: 978-85-262-4913-4

MATERIAL COMPLEMENTAR: CD/apéndice gramatical y trascripcion de las grabaciones

PRECIO:
() Hasta R$ 15,00

() De R$ 15,01 a R$ 23,00

() De R$ 23,01 a R$ 30,00

() De R$ 30,01 a R$ 40,00

() De R$ 40,01 a R$ 50,00

(X ) De De 50,01 a R$
100,00

() Otro valor. R$

| () Valor no informado / no localizado

DATOS DE LA EDITORIAL:

Pagina web:

www.scipione.com.br/catalogo.asp

E-mail: atendimento@scipione.com.br

Teléfono(s): 0800 115152/ 0800 161700/ 3990-1788 / 3990-1777

Distribuidor/Representante:

OTROS DATOS: http://www.scipione.com.br/ap/didaticos/espanhol_hoy/index.htm

Figura 01 — Exemplos de fichas de catalogacdo de materiais com problemas na
indicag&o do nivel e do publico-alvo

* Titulo — Logicamente, esta € uma informacdo que consta em todos 0s

materiais, sendo que alguns sdo Obvios porque remetem ao contetdo

explicitamente, enquanto outros sdo bem criativos o0 que, entretanto,
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gera a dificuldade no leitor de poder saber do que trata realmente o
material. A fim de evitar interpretacbes equivocadas, seria muito
conveniente que se deixasse disponivel nos catalogos indice com os
conteudos das obras, pois isso tornaria mais facil a ardua tarefa de

selecionar no meio eletrénico virtual o material didatico.

Autores— Uma informacdo muito importante, mas que nem sempre é
apresentada de maneira clara ou em alguns casos a informacéo
simplesmente inexiste. Quando se tem essa informacéo € possivel ao
professor realizar uma pesquisa sobre o autor para saber se € um
profissional especializado, experiente, competente, um estudioso da
area, ou se € simplesmente um tradutor do material. Naturalmente, o
fato de ser tradutor ndo é, a priori, negativo, mas traduzir um material
sem adapta-lo a realidade brasileira e com conhecimentos limitados de
metodologia e do contexto educacional pode ser prejudicial para quem

faz uso dele.

Editora e lugar de publicacdo — Essas informag¢des também sé&o
importantes para saber a origem e localizacdo da editora e, se for o
caso, para que o interessado possa buscar informacfes detalhadas
sobre ela, como, por exemplo, se conta com uma equipe de
profissionais qualificados para elaborar o material didatico.

J& no caso de empresas estrangeiras, surge a preocupac¢ao nao so da
adaptacdo dos materiais a realidade brasileira, mas também da
facilidade de acesso a eles, posto que nem todas contam com uma rede
de distribuidores o suficientemente ampla para atender todo o territério
nacional. J& o lugar de publicacdo deve ser observado porque se o
material € produzido por uma editora estrangeira que ndo mantém sede
no Brasil, pode ser dificil receber assessoria ou efetuar a troca do

material caso seja necessario.

Edicdo e ano de publicacdo — Sao duas informagdes que aparecem
em boa parte dos materiais catalogados e sao relevantes porque com

base nelas € possivel inferir se incorporam ou ndo os avancos dos
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estudos linguisticos e as novas metodologias. Uma informacéo
importante que ndo encontramos nos materiais até agora verificados por

nos é sobre revisao recente ou nao do material.

* Nimero de paginas, material complementar, volume — Informacgdes
de ordem pratica, o nimero de paginas acompanhado de uma foto do
material d4 uma ideia da dimensao fisica real do produto. Embora ndo
seja um fator decisivo no momento de selecionar um material, também
convém conhecer a sua praticidade de uso, estabelecida, muitas vezes,
em funcdo do seu peso: como se sabe, as criangas e adolescentes
transportam diariamente um volume grande material didatico (livros,
cadernos etc.), o que acaba sendo fonte de preocupacdo para
profissionais da saude e para os pais. Também conviria que fossem
fornecidas informacgdes acerca da encadernacao dos livros - espiral ou
brochura — pois dependendo da idade dos alunos é uma questdo

relevante.

* ISBN — Essa informacéo aparece em quase a totalidade dos materiais.

« Preco — Assim como existe uma variedade grande de materiais
didaticos no mercado, existe também uma enorme diversidade de
precos e, dada a realidade brasileira, o custo €, muitas vezes, um fator
decisivo na hora da escolha do material. Contudo, nem todas as
editoras o disponibilizam, e as que deixam esta informacéo a disposicéo
do professor geralmente sao livrarias ou grandes distribuidoras de
materiais didaticos. Em outros casos, o0 valor das obras é indicado em
moeda estrangeira, notadamente em euros, 0 que implica ter presente

gue seu custo varia de acordo com a oscilacéo das taxas cambiais.

Os dados apresentados, como ja esclarecemos, foram coletados por
todos os integrantes do GP e fazem parte dos objetivos da pesquisa do Grupo.
Contudo, essas informagfes complementam a nossa investigacao de IC na

medida em que possibilitaram uma aproximacdo a toda a producdo
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bibliografica na area de nosso interesse ao mesmo tempo em que nos
permitiram algumas reflexdes sobre o assunto.

Debrucando-nos, agora, sobre o nosso ponto de interesse mais direto,
de acordo com os dados levantados de todas as editoras que tiveram seus
materiais catalogados € possivel afirmar que cerca de 40% delas oferece
algum apoio extra aos professores. Dentre as que disponibilizam o servico é

necessario ressaltar trés informagdes importantes:

e EXxiste a necessidade de o usuario — professor — realizar um cadastro no
qual se deve fornecer algumas informacdes tais como nome, endereco

residencial e eletrbnico entre outras;

e E preciso indicar o nome da escola em que o professor leciona; desta
forma, o profissional ndo vinculado a uma instituicdo de ensino ou o
aluno de licenciatura quase nunca consegue realizar o cadastro e,
portanto, fica vetada a participacdo nos eventos da area da educacéo

qguando o profissional mais precisa e tem tempo para participar.

e A assessoria pedagogica em alguns casos esta diretamente vinculada a

aguisicao de um material especifico da editora.

Porém, constatamos algumas excec¢des, pois ha editoras ou distribuidoras
(citem-se, apenas a titulo ilustrativo, a Editora Moderna/Santillana e a Disal)
que disponibilizam listas de eventos que ocorrem durante o ano todo, nos quais
professores e alunos de Licenciatura podem se inscrever e participar. Ainda
assim é preciso deixar claro que boa parte dos eventos é dirigida ao ensino e
aprendizagem da lingua inglesa. Numa escala comparativa, 0s eventos
destinados ao ensino e aprendizagem de lingua espanhola sdo bem reduzidos,
chegando a realizar-se na proporcédo de 10 (inglés) para 1 (espanhol).

Os eventos em geral abordam desde aspectos especificos da lingua
espanhola, como diversidade linguistica ou o uso de determinados tempos
verbais, por exemplo, até a apresentacdo de novos materiais disponiveis no
mercado editorial brasileiro como a Pizarra Digital Interactiva (PDI), tecnologia

ja muito utilizada em muitas escolas particulares do pais.
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Ha editoras que disponibilizam amostras de alguns de seus materiais,
notadamente dos langamentos, como € o caso da Editora Alta Books que tem
30% do contetdo dos seus materiais liberado em formato PDF e fornece um
desconto diferenciado para professores que adquirirem o material impresso,
além de contar com um link para solu¢des académicas. Para usufruir desses
beneficios o professor precisa realizar um cadastro na pagina web da editora.

A Editora Santillana, além de promover eventos para docentes, também
disponibiliza alguns servicos de interesse para os professores, como uma
oficina de caca-palavras em espanhol®?, além de enviarem, por correio
eletrOnico, sugestbes de atividades para aula, atividades para imprimir e
informacdes sobre eventos. Porém, como informamos, é preciso preencher o
cadastro disponivel no portal da editora.

A Editora Edelsa disponibiliza o link Sala de Profesores: Recursos y
tendencias®. Esse servico é gratuito e, a exemplo do que ocorre com outras
editoras, também é necessario preencher um cadastro para ter acesso a ele. A
editora Difusién, por sua vez, disponibiliza, também mediante cadastro,
amostras de materiais* que podem ser baixados ao computador do usuario.

Além desses servigos especificos, hd editoras que mantém assessoria
pedagdgica virtual, como é o caso da Editora Atica que conta com um link para
acesso a sala do professor; recurso semelhante ao oferecido pela Larousse
Brasil, Saraiva, Scipione, SGEL e Escala Educacional.

A Editora FTD possui um portal de assessoria para as escolas que
adquirem seus materiais, além de se disporem a realizar visitas de orientacéo e
acompanhamento do trabalho com os materiais publicados por ela. Também
oferece palestras e arquivos para download aos professores cadastrados e
usuarios dos materiais da editora. Contudo, nao foi possivel verificar se essa
assessoria se estende aos materiais destinados ao ensino e aprendizagem de
espanhol, porque no site ndo encontramos informag&o a esse respeito.

Na mesma linha das anteriores situa-se a Editora Edinumen, que
disponibiliza no link “ProfELE™ recursos para aulas, noticias, calendario de

2 Informacdes disponiveis em: <http://www.santillana.com.br/profesores/generador-de-sopas-de-letras/ >
Acesso em: 01 abr. 2011.

* Disponivel no site: <http://www.edelsa.es/saladeprofesores.php> Acesso em: 12 jun. 2011.

* Disponivel no site:< http://www.difusion.com/ideas.php > Acesso em: 30 mar. 2011.

> Disponivel em < http://www.edinumen.es/ > Acesso em: 10 maio 2011.


http://www.santillana.com.br/profesores/generador-de-sopas-de-letras/
http://www.edelsa.es/saladeprofesores.php
http://www.difusion.com/ideas.php
http://www.edinumen.es/
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atividades separadas por nivel de conhecimento linguistico, artigos, entrevistas
e um boletim eletrbnico, mediante registro prévio do professor em sua base de
dados. A EnClave ELE, por sua vez, disponibiliza materiais complementares
para download, agenda de eventos e mantém um boletim eletrénico enviado
por e-mail aos professores®.

Os servigos disponibilizados por essas editoras e/ou distribuidoras de
materiais didaticos podem ser considerados de grande relevancia. E claro que
primeiro devemos considerar o interesse comercial por tras de tal atitude, mas
a facilidade de participar de um evento que pode contribuir para a formacao do
professor e para a sua pratica docente sempre é bem vinda, porque mantém o
professor atualizado com as novas tecnologias, metodologias e enfoques
didaticos, além de possibilitar, em alguns casos, a interacdo com alguns

profissionais e pesquisadores da area.

3.1.1. A coleta e catalogacdo de material didatico: segunda etapa

Foram catalogados pelo GP todos os materiais didaticos (MD) de um
total de 60 editoras. Dessas, 22 editoras disponibilizam algum tipo de apoio
para professores, sejam materiais, atividades, apoio pedagdgico, eventos ou
cursos de atualizacdo e aperfeicoamento. Das 22 que dispdem de algum
servico de apoio, 10 oferecem amostras de materiais, atividades extras ou
complementares para professores em arquivos eletrénicos (PDF ou WORD)
para download e impresséo.

Dessas 10 editoras apenas 8 foram contempladas neste trabalho, pois
duas editoras ndo possuiam material que se enquadrasse nos critérios para a
selecdo e analise que serdo apresentados no proximo capitulo. As 8 editoras

cujos materiais foram analisados nesta pesquisa sao:

01 Difusion — Centro de Investigacion y Publicacion de Idiomas
02 Edelsa — Grupo Didascalia S.A.

03 Editora Moderna

04 Editora Scipione

® Atualmente, somente para professores cadastrados no site da editora, disponivel em: <www.enclave-
ele.net > Acesso em 10 maio 2011.


http://www.enclave-ele.net/
http://www.enclave-ele.net/
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05 Editorial Edinumen

06 En Clave ELE

07 Grupo Anaya Editorial

08 SGEL - Sociedad General Espafiola de Libreria

3.1.2. Das editoras selecionadas

Apés o trabalho de levantamento de todas as editoras que ofereciam
materiais didaticos de forma gratuita para impressdo ou em arquivos
eletrbnicos (word ou pdf), comecamos a coleta de materiais nos sites das
editoras. Convém esclarecer que as atividades para imprimir sdo aquelas que
estdo disponiveis no site da editora e o professor interessado, uma vez
cadastrado, pode selecionar a atividade de seu interesse e imprimi-la
diretamente, sem a necessidade de realizar download do arquivo em seu
computador ou de salvar o material em CD ou pendrive por exemplo. Ja as
atividades em arquivos eletrénicos (word ou pdf) necessitam que o professor
realize o download e as arquive para usa-las quando considerar conveniente.

A maioria das editoras que produz e disponibiliza material destinado ao
ensino de lingua espanhola no Brasil € estrangeira e sdo também essas
editoras as responsaveis por disponibilizar a quase totalidade dos materiais
gratuitos para impressédo ou download por meio de seus sites na internet. Das
oito editoras selecionadas para este trabalho apenas uma é nacional, a editora
Scipione’, que faz parte do grupo Abril juntamente com a Editora Atica.

Como mencionamos no item referente a Metodologia (pagina 12), em
muitos casos ha a necessidade de realizacdo de registro no site da editora para
poder ter acesso as atividades disponibilizadas, processo que tivemos que
efetuar nas editoras Edelsa, Moderna/Santillana e Sgel. Depois de realizado o
registro o usuario pode, utilizando seu login e senha, ter acesso a todos o0s
recursos disponiveis, inclusive realizar download dos arquivos eletrénicos.

Uma vez feitos os registros nas diferentes editoras, acessamos cada um

dos sites com o propdésito de, inicialmente, fazer uma rapida analise do seu

" Na data de acesso ao site da editora (12/04/2011), foi possivel imprimir diretamente do site varias
atividades destinadas ao ensino de espanhol para o ensino médio, sem que fosse necessario nenhum tipo
de registro ou compra de material da editora. Atualmente somente professores cadastrados e usuarios dos
materiais da editora tém acesso a essas atividades.
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funcionamento e verificacdo de sua praticidade bem como para tomar
conhecimento do tipo e quantidade de materiais disponiveis.

A forma de busca utilizada pelas editoras Difusion e Edinumen é por
nivel de conhecimento linguistico, critério que a nosso ver € pouco produtivo,
dada a grande quantidade de titulos disponiveis. Aléem disso, como ndo séo
fornecidas informa¢Bes adicionais como, por exemplo, segmento/publico ao
qual se destinam os materiais, é dificil definir qual material € o mais adequado
para cada contexto de ensino. Assim, para obter esse tipo de informacao €&
necessario recorrer ao material impresso muitas vezes.

Nos sites das editoras: Edelsa, Anaya, Scipione e SGEL a busca é feita
pelo titulo do material didatico, outra forma problematica, pois ndo ha
informacdes adicionais, salvo em um ou outro material. Portanto, se o professor
desconhece o titulo da obra ndo ter4 condicdes de, a priori, decidir se vale a
pena consultar o material disponibilizado na pagina web da editora.

Por fim, o modo de busca do site da Editora Moderna/Santillana esta
organizado por segmento/publico ao qual se destina o material complementar:
ensino fundamental I, ensino fundamental Il e ensino médio por exemplo.

As informacgbes a seguir sobre o perfil das editoras bem como sobre a
metodologia adotada por elas estdo disponiveis nos sites das editoras.
Esclarecemos que realizamos, em alguns casos, uma traducao livre dessas

informacdes.

Difusién — Centro de Investigaciéon y Publicacion de Idiomas ®

Editora especializada na elaboracéo e distribuicdo de materiais didaticos
destinados ao ensino de espanhol, francés e alemao como lingua estrangeira.
Material elaborado de acordo com o Enfoque por Tareas orientado a la accion.
Selecionamos desta editora uma amostra do material Bitacora, unidade cinco:

Trabajar, comer y dormir (p. 66-69), (Cf. Anexo 5).

Edelsa — Grupo Didascalia S.A.*:
Empresa que se dedica ao ensino e aprendizagem de Espanhol lingua
estrangeira desde 1988. Varios de seus materiais sao distribuidos

® Informacdes disponiveis no site: <www.difusion.com> Acesso em: 30 mar. 2011.
% Informacdes disponiveis no site:< www.edelsa.es> Acesso em: 12 jun. 2011.


http://www.difusion.com/
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mundialmente, sendo que o material didatico Ven comercializado no Brasil foi
adaptado para o publico brasileiro. Desta editora selecionamos o material
complementar do Nuevo Ven 1, preparacion para examenes oficiales: unidades
4,5e 6 (p. 1), (Cf. Anexo 6).

Editora Moderna/Santillana®®

A Editora Moderna foi comprada pela Editorial Santillana, cuja matriz
esta localizada em Madri. A editora adota as duas nomenclaturas, sendo que o
selo Santillana produz e edita obras destinadas ao ensino de Espanhol como
lingua estrangeira e oferece solu¢bes que, segundo a editora, respeitam as
especificidades do ensino de lingua espanhola de diversos paises. Dessa
forma, a editora conta com materiais importados e nacionais destinados aos
professores e alunos brasileiros e também pensados para a realidade nacional.
Desta editora selecionamos o material complementar relacionado ao livro de

leitura graduada: Mi Buenos Aires querido p. 1, (Cf. Anexo 7).

Editora Scipione™!

A Editora Scipione desenvolve produtos didaticos e paradidaticos de
autores brasileiros e estrangeiros. A empresa investe na prestacdo de servicos
tais como showrooms em todo o territério nacional, cursos de capacitacao de
professores, assessoria pedagogica personalizada e projetos como Igualdade
na Diferenca, Alfabetizacdo e Letramento e Projeto On-line Reencontro Infantil.
Desta editora selecionamos o0 material complementar do livro: série

Parametros, unidade 1: El espafiol, p. 1 (Cf. Anexo 8).

Editoral Edinumen*?:

Editora especializada na edicdo de livros e materiais didaticos para o
ensino e aprendizagem de Espanhol como lingua estrangeira e segunda
lingua, conta com mais de 15 anos de experiéncia no setor e mais de 160
materiais elaborados por docentes especialistas na area da educacédo. Entre as

preocupacOes da editora estdo a pesquisa e a formacdo continuada de

19 |nformacdes disponiveis no site: <www.santillana.com.br> Acesso em: 01 abr. 2011.
1 Informacdes disponiveis no site: <www.scipione.com.br> Acesso em: 12 abr. 2011.
12 Informacdes disponiveis no site:< www.edinumen.es> Acesso em 10 maio 2011,
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professores. Para propiciar atividades que atendam a esses propositos,
procura promover periodicamente congressos e oficinas de atualizacao,
realizados por colaboradores, assessores pedagdgicos e principais entidades
do setor. Da editorial Edinumen selecionamos duas amostras de materiais,
sendo uma destinada ao publico adolescente: Adelante, (p.53) e o material

Etapa 2, destinado ao publico jovem e adultos, p.29-30, (Cf. Anexo 9).

En Clave ELE™®:

E uma editora nova que atua no mercado desde 2005 e aposta nos
novos enfoques metodoldgicos para o ensino e aprendizagem de espanhol
para estrangeiros. Desta editora selecionamos amostras de 2 materiais
destinados ao publico jovem e adulto, o Asi me gusta 1, unidade 4: p. 47 e En
Accién 1 unidade 4: p. 44-45, (Cf. Anexo 10).

Grupo Anaya Editorial™*:

Editora de materiais didaticos na Espanha atua também no mercado
editorial latinoamericano. Todo material elaborado pela editora esta de acordo
com o0 Quadro Europeu Comum de Referéncia (CONSELHO DA EUROPA,
2001). Do Grupo Anaya selecionamos uma amostra do livro didatico destinado

a adolescentes: Mafana 1, unidade 7 (Cf. Anexo 11).

SGEL- Sociedad General Espafiola de Libreria®

A Editora dedica-se ao ensino e aprendizagem de espanhol editando
materiais didaticos com diferentes abordagens desde 1970, além de produzir
material de referéncia tedrica para professores.

Da editora SGEL selecionamos o material complementar de dois livros
didaticos: o Enlaces, volume anico, unidade 2: Del ta al usted, p. 2 -3, o

Espafiol en Marcha 1, unidade 8: De vacaciones p. 2; (Cf. Anexo 12).

13 Informacdes disponiveis no site:< www.enclave-ele.net> Acesso em: 10 maio 2011.
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Além dessas 8 (oito) editoras, mais duas disponibilizam pelo menos um
material de forma gratuita para professores e sdo elas: a Editora Alta Books e a
editora lesde — Inteligéncia Educacional e Sistema de Ensino, porém seus
materiais ndo foram selecionados pois ndo se enquadravam nos critérios que
adotamos para definir as atividades a serem analisadas. No préximo item

discorremos acerca delas.

3.1.3. Das Atividades Selecionadas

Para a realizacdo da descricdo e andlise das atividades contempladas
neste trabalho, devido a enorme quantidade de material disponibilizado pelas 8
(oito) editoras especificadas no item anterior, foi necessario estabelecer
critérios de selecdo para que chegassemos a um numero de atividades viavel
para serem trabalhas no ambito desta investigagé@o de Iniciacéo Cientifica.

O material disponibilizado pelas editoras € grande, bem diversificado e
existem materiais para todos os publicos e para diferentes niveis de dominio
linguistico. Assim, estudamos distintas possibilidades de agrupamento dos
materiais e apods varias tentativas de organizacdo, optamos por coletar
materiais destinados ao ensino médio, cujo nivel linguistico exigido fosse o
inicial/basico ou A1/A2.

A opcao para voltarmos nossa atencdo para os materiais destinados
para o ensino médio se deve a entrada em vigor da Lei N° 11.161 (2005), que
dispde o seguinte sobre o ensino da lingua espanhola:

Art. 1°. O ensino da lingua espanhola, de oferta obrigatéria pela
escola e de matricula facultativa para o aluno, serd implantado
gradativamente, nos curriculos do ensino médio.

§ 1° O processo de implantagdo devera estar concluido no
prazo de cinco anos, a partir da implantacdo desta lei.
(BRASIL, 2005)

Como vemos a oferta do ensino de lingua espanhola nas escolas
regulares de ensino médio atualmente ja deveria ser uma realidade uma vez
que a mencionada Lei foi sancionada em 05 de agosto de 2005. N&o
discutiremos o0 sucesso ou ndo de tal implantacdo por ndo ser esse N0OSSO

objetivo neste trabalho, mas focaremos o fato concreto de que terminado o
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prazo estipulado para sua implementacdo a lei deve ser cumprida e o0s
professores da &rea devem estar bem preparados para cumprir o seu papel.

Entre as func¢des o professor esta a de selecionar os materiais que
integrardo seus planos de curso e que serdo usados em sala de aula; por esse
motivo, e na tentativa de contribuir para essa tarefa, neste trabalho nos
propusemos a levantar e catalogar os materiais para o ensino e aprendizagem
de Espanhol lingua estrangeira disponibilizados de forma gratuita pelas
editoras, veiculados pela internet, bem como assumimos o desafio de
descrever e analisar alguns desses materiais, especificamente os destinados
ao ensino médio.

Consideramos, ainda, a relevancia de trabalhar com materiais
destinados ao ensino médio devido ao fato de que algumas editoras, mesmo
sendo estrangeiras, ja estdo produzindo novos materiais e/ou fazendo
adaptacdes de obras j4 existentes para esse publico. Contudo, o aspecto
decisivo para escolhermos esse segmento foi a inclusao, pela primeira vez, no
Programa Nacional do Livro Didatico — PNLD — para o ensino médio, das
linguas estrangeiras (inglés e espanhol). Consideramos que além das obras
selecionadas pelo governo federal, é importante que os professores utilizem
outros materiais para complementar o livro didatico e/ou ampliar e diversificar
as formas de praticar diferentes conteudos do novo idioma e uma das maneiras
de fazer isso é aproveitando o0s varios recursos que as editoras oferecem a
custo zero e de acesso facil.

O segundo critério para a selecdo dos materiais a serem descritos e
analisados no presente estudo pautou-se no fato de que para a grande maioria
dos alunos do ensino médio esse sera 0 primeiro contato que terdo com o
espanhol, ou seja, trata-se de alunos iniciantes. Portanto, centramos nossa
atencdo nos materiais destinados a aprendizes sem conhecimento prévio do
idioma.

Conforme mencionamos, apesar de o critério parecer simples, nem
sempre foi facil definir se realmente determinado material era destinado para o
ensino médio, pois as editoras incluem informa¢des pouco consistentes sobre o0
publico ao qual se destina seu material. Assim, optamos por incluir em nosso
critério também aquelas obras destinadas ao publico que esta na faixa etaria

dos alunos desse segmento escolar, de tal forma que selecionamos materiais
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destinados para adolescentes, jovens e adultos, compreendendo a faixa etaria
entre 14 e 18 anos de idade.

E preciso ressaltar, como ja mencionamos anteriormente, que ndo ha
unanimidade entre as editoras na forma de indicar o grau de dominio linguistico
exigido dos estudantes, podendo variar entre inicial/iniciantes, basico, A1 ou
A2. Assim, optamos por utilizar como base também as informacdes do Quadro
Europeu Comum de Referéncia para as Linguas: aprendizagem, ensino,
avaliacdo (CONSELHO DA EUROPA, 2001)'® para estabelecer os
conhecimentos que esse nivel de aprendizado deve objetivar. A seguir,
reproduzimos as indica¢cdes propostas nesse documento para os niveis Al e
A2:

E capaz de compreender e usar expressoes familiares e
guotidianas, assim como enunciados muito simples, que visam

Al

Utilizador
elementar

A2

satisfazer necessidades concretas. Pode apresentar-se e apresentar
outros e é capaz de fazer perguntas e dar respostas sobre aspectos
pessoais como, por exemplo, o local onde vive, as pessoas que
conhece e as coisas que tem. Pode comunicar de modo simples, se o
interlocutor falar lenta e distintamente e se mostrar cooperante.

E capaz de compreender frases isoladas e expressdes frequentes
relacionadas com areas de prioridade imediata (p. ex.: informacfes
pessoais e familiares simples, compras, meio circundante). E capaz de
comunicar em tarefas simples e em rotinas que exigem apenas uma
troca de informacé&o simples e direta sobre assuntos que lhe sédo
familiares e habituais. Pode descrever de modo simples a sua
formacéo, o meio circundante e, ainda, referir assuntos relacionados
com necessidades imediatas.

Quadro 1: Nivel de dominio Al e A2, segundo o Quadro Europeu Comum. Fonte:
Instituto Cam®des. Disponivel em: <http://cvc.instituto-camoes.pt>, Acesso em: 31

mar.2011.

Desta forma, selecionamos alguns materiais das 8 editoras antes

mencionadas para descricdo e analise, dentre os disponibilizados por elas.
Reiteramos que somente nos debrucamos sobre aqueles destinados ao ensino
médio brasileiro, quando € possivel identificar claramente esta informacao, e/ou

para jovens e adultos compreendendo a faixa etaria desses alunos (entre 14 e

* 0 Quadro Europeu Comum de Referéncia é um documento produzido pela divisio de politicas
linguisticas do Conselho da Europa (2001).
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18 anos de idade) e cujo nivel de conhecimento linguistico € o inicial/basico ou
Al/A2.

Depois de selecionadas as atividades, langamos um olhar critico sobre
elas, tomando como base documentos nacionais e internacionais para 0 ensino
de linguas, textos sobre formacéo de professores, entre outros.

Definidos os critérios de sele¢cdo, passamos a coleta dos materiais que
os atendiam e realizamos essa etapa de nossa pesquisa entre os meses de
marco e junho de 2011.

ApOs coletarmos varias atividades destinadas a estudantes do ensino
médio, nivel basico, verificamos que ainda assim havia uma grande quantidade
de materiais e a analise de todos eles seria impossivel no espaco de tempo
outorgado as pesquisas de Iniciacdo Cientifica. Dessa forma, vimo-nos
impelidos a formular novos critérios de selecdo, agora mais especificos com
respeito a conteudos, para poder dar continuidade aos trabalhos.

Numa primeira aproximagdo aos materiais disponibilizados nas paginas
eletrbnicas das editoras, constatamos que quase todas as atividades eram
compostas por 4 a 8 paginas, sendo que em alguns casos havia propostas que
partiam de um texto como motivador para 0s exercicios posteriores, ou um
exercicio baseado na leitura de um texto. Esse fato nos levou a selecionar esta
habilidade — compreenséo leitora — como centro para a selecdo dos materiais.

Desse modo, optamos por centrar-nos apenas nas propostas que
incluissem textos. Uma vez aplicados todos os critérios mencionados
chegamos ao numero de 11 atividades que foram selecionadas e compdem o
nosso corpus de andlise. O detalhamento dessas atividades sera explicitado

mais adiante, no item 6. deste trabalho.

4. FORMACAO INICIAL E/OU CONTINUADA DE PROFESSORES

De acordo com a legislacdo nacional somente professores com nivel
superior, licenciatura plena podem atuar na educacao basica (BRASIL, 1996).
No entanto, sabemos que esta ndo corresponde totalmente a realidade ou néo
atende adequadamente as necessidades, pois ha casos em que o professor
possui titulacdo em outra area, assim como ha profissionais que cursaram seus

estudos num pais hispanoparlante e, mesmo tendo convalidado seus estudos
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no Brasil, sua formacdo em espanhol aborda este idioma como lingua materna.

7

Além disso, ainda é possivel encontrar professores “gue ndo possuem
formacao académica e, apesar da exigéncia legal, exercem a funcao docente
em instituicbes de ensino fundamental e/ou médio”, como afirma Eres
Fernandez (2009:17). Por outro lado, a autora aponta que existem casos de
professores com titulo de Mestrado e Doutorado atuando na educagéo basica
fundamental Il ou ensino médio, sem que haja exigéncia legal para tanto
(ERES FERNANDEZ, 2009:17).

Porém, sabemos que a maioria dos profissionais inicia-se na area de
ensino de lingua espanhola apos a realizacdo de cursos de licenciatura com
cerca de trés anos de duracao, oferecidos por faculdades privadas em todo
pais, ou ainda depois de realizarem cursos em institutos de idiomas.
Geralmente esses cursos oferecem um treinamento para exercer a profissao e
nao uma formacgédo adequada que leve o profissional a avaliar e repensar sua

pratica docente como afirma Leffa (2001: 3):

Um exemplo classico de treinamento sdo 0S cursos as vezes
oferecidos pelas escolas particulares de linguas aos seus
futuros professores e que visam simplesmente desenvolver a
competéncia no uso do material de ensino produzido pela
propria escola. O objetivo imediato é ensinar o professor a usar
aguele material; no dia em que o material for substituido, o
professor devera fazer um outro curso. Geralmente ndo ha
condicbes de dar ao professor um embasamento teorico;
buscam-se resultados imediatos que devem ser obtidos da
maneira mais rapida e econbmica possivel. Formacdo é
diferente: busca a reflexdo e o motivo por que uma acgéo é feita
da maneira que é feita. Ha, assim, uma preocupagdo com o
embasamento tedrico que subjaz a atividade do professor.
Enquanto que o treinamento limita-se ao aqui e agora, a
formacé&o olha além.

E claro que uma formacg&o académica € importante, pois:

A formacdo graduada assim construida durante os anos de
vida universitaria deve preparar os formandos para serem mais
independentes (intelectualmente) e mais seguros
(emocionalmente) justamente nesse processo de conceber,
redimensionar, discutir, escrever, reescrever, implementar
idéias e estudos e apresentar resultados a publicos
especificos. O exercicio do método cientifico de (re)elaboracao
do conhecimento permite que se possa enxergar por detras
das experiéncias, através da critica (da duavida, do
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guestionamento, do recurso a critérios explicitos) e,
eventualmente, se chegar a alguma forma de (inov)acéo
transformadora. (ALMEIDA FILHO, 2005: 3)

E ainda:

Aprendemos logo cedo que a inovagédo que chegamos a propor
depois de um rigoroso pensar ndo é garantida pela qualidade
do conhecimento a que chegamos ou pela sinceridade do
NOsSsoO pensamento, mas que precisa ser igualmente trabalhada
no lado social onde incidira, preparando pessoas e instituicbes
para comecarem a examina-la e, com sorte, a implementa-la,
mesmo que devagar ou sé parcialmente no inicio. (ALMEIDA
FILHO, 2005: 3)

Uma boa formacéo é desejavel na medida em que fornece ferramentas
e suporte tedrico para possibilitar ao professor desenvolver habilidades para
exercer a profissdo com autonomia, o que pode dar-lhe condi¢cbes para
formular projetos e planos de ensino bem estruturados e condizentes com a
realidade de ensino nacional. Além disso, também pode promover uma
conscientizacdo que o ajudara a ndo se tornar refém dos materiais didaticos e
muito menos de facilidades apresentadas como revolucionarias pelas editoras.
A relevancia dessa conscientizacao reside no fato de que, como se sabe, nao
existem materiais que, sozinhos, atendam a todas as necessidades de ensino;
sempre haverd a necessidade de avaliacdo, modificacdo, adaptacdo de
materiais e conteudos, pois o perfil do alunado é diversificado e continua
mudando e sendo renovado a todo o momento, de tal sorte que as praticas
docentes também precisam acompanhar tais mudancas.

Dai que uma boa formacéo seja essencial e ela requer a unido entre

teoria, pesquisa e pratica:

No andamento do curso, os alunos devem buscar interligar
conhecimentos entre si e com a vida real 1& fora. Seréo uteis as
praticas e 0s estagios que permitem conectar 0 que se
aprendeu com o que se faz nos lugares de pesquisa e trabalho.
Muitas vezes, a melhor experiéncia sera aquela propiciada por
uma acdo prevista e justificada num projeto redigido e
acompanhado por um professor experiente e disposto a
orientar a sua proposi¢céo e implementacdo. (ALMEIDA FILHO,
2005: 6-7)
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Nem sempre a formacao inicial é adequada, porém, entendemos que
deva existir a oportunidade de o professor aprofundar seus conhecimentos e
alcancar um bom nivel de competéncia para exercer sua profissdo por meio da

formacao continuada:

Isso equivale a dizer que os professores em exercicio merecem
duplamente nossa preocupacao e acdes na forma de projetos
de pesquisa e de cursos especificos para superar uma
formacdo insuficiente e as limitagbes de um cotidiano de
pratica que ndo se reconhece nao se explica e ndo se projeta
em superacdo para o futuro. (ALMEIDA FILHO, R. DE
CALDAS, C.M. BAGHIN, 1998: 2).

Se ja em 1998 os autores apontavam para a necessidade de uma
formacao continuada do professor, ndo somente para superar as falhas na
formacao inicial, mas para ampliar seus conhecimentos e garantir a qualidade
da sua atuacdo, atualmente € uma realidade defendida por muitos
pesquisadores da area de ensino e aprendizagem de lingua estrangeira como

podemos verificar no seguinte fragmento:

Seja qual for a formacéo inicial dos professores, uma coisa é

certa: se ndo houver uma atualizagdo constante, € muito
provavel que surjam problemas e/ou dificuldades com os quais
esse profissional talvez n&o consiga lidar eficazmente.
Portanto, cursos de atualizacdo, assisténcia a eventos da area,
desenvolvimento de pesquisas, realizagdo de leituras etc., sdo
imprescindiveis para garantir ndo s6 a qualidade da formacéao
permanente, mas, principalmente, a qualidade das aulas
ministradas. (ERES FERNANDEZ, 2009:17)

Quando a legislacdo brasileira preza pela contratacdo somente de
professores formados, habilitados para atuar na educacdo béasica, o que se
busca sdo garantias de qualidade, o que nem sempre é possivel dadas as
condicOes reais em que muitas vezes se da a formacao inicial dos professores
de lingua no pais. E como a formacéo inicial, por melhor que seja, ndo é
garantia absoluta de que se tenha um profissional competente, € preciso
investir em formag&o continuada de professores, ndo s para proporcionar a
atualizacdo em relacdo as metodologias, tecnologias etc., mas para que o

profissional desenvolva competéncias e habilidades que o capacitem para
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atuar com autonomia, responsabilidade e principalmente para que desenvolva
e/ou aperfeicoe a sua capacidade de autoavaliar a sua pratica docente,
realizando pesquisas, leituras e reflexdes sobre o que, quando e como ensinar.
Também € preciso ter presente que um professor em constante formacéo
provavelmente € menos suscetivel a acreditar em solu¢cdes miraculosas, pois
sabe gue o verdadeiro aprendizado requer uma base tedrica sélida associada a
uma pratica que deve ser constantemente avaliada. Para tanto, a realizacao de
pesquisas na area é fundamental, assim como a orientacdo de profissionais

mais experientes também é imprescindivel.

5. A ABORDAGEM ADOTADA NOS MATERIAIS DAS EDITORAS
ESTRANGEIRAS

A abordagem adotada nos materiais didaticos por quase todas as
editoras estrangeiras é a Abordagem orientada para a acdo, com énfase na
realizacdo de tarefas, tal como se apresentam no Quadro Europeu Comum
de Referéncia (CONSELHO DA EUROPA, 2001: 29-44). Esse enfoque traz
como proposta a elaboracdo de planos de cursos considerando sempre que 0
aluno faz parte de uma sociedade em que existem tarefas para serem
realizadas em contextos especificos, e 0 aluno deve ser preparado para agir
em diferentes contextos nos quais pode vir a inserir-se.

Nesse enforque o aluno € o centro do processo de ensino e
aprendizagem, aspecto que deve ser levado em conta ho momento de definir
0s objetivos tanto gerais como especificos de um plano de curso, pois o
professor deve considerar ndo somente o desenvolvimento linguistico,
comunicativo e cultural do aluno, mas também deve procurar ajuda-lo a
desenvolver habilidades, destrezas, competéncias!’ e a capacidade de
aprender do aluno.

O enfoque em questdo também preconiza que o professor deve fornecer

ao aluno ferramentas e elementos suficientes para que ele adquira consciéncia

7 Entendemos que com a finalidade de realizar tarefas e as atividades que se requerem para abordar as
situacBes comunicativas nas que se véem envolvidos, os usuarios e alunos utilizam varias competéncias
desenvolvidas no curso de sua experiéncia prévia- Competéncia (conjunto de saberes)- Habilidades e
Destrezas: (saber fazer) — é a capacidade de agir em diferentes ambitos da atividade humana. Quadro
Europeu Comum de Referéncia (CONSELHO DA EUROPA, 2001: 99-104).
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do processo de aprendizagem e se torne mais autbnomo com relacdo a esse
processo, afinal de contas ele é peca fundamental nessa equacéo.

Para alcancar o propésito de auxiliar os alunos a desenvolver
habilidades, destrezas e competéncias potencializando a sua capacidade de
aprender, além de possibilitar que o aluno seja mais autbnomo com relacao ao
processo de aprendizagem, devemos levar em conta no momento de elaborar
planos de cursos e selecionar materiais e atividades para levar a sala de aula,
varios aspectos tanto cognitivos quanto emocionais relacionados ao processo
de ensino e aprendizagem, porque sdo fatores que interferem diretamente
nesse processo. Os conteudos selecionados devem abordar mais que
aspectos linguisticos: devem contemplar também aspectos pluriculturais,
interdisciplinares e interculturais, de modo a propiciar informacdes que ampliam
a visdo de mundo do aluno.

Na medida do possivel convém facilitar ao aluno a realizacdo de
contraste de informagfes entre os costumes e a cultura do seu pais com a de
outros paises, promovendo que ele faca inferéncias, relacione fatos, reflita e
esclareca suas duvidas, quebrando estereotipos e superando preconceitos que
possam existir com rela¢@o a sua cultura e a cultura do outro.

Outro ponto importante nessa abordagem diz respeito a necessidade de
diversificar as atividades e exercicios, bem como de propor temas para
contemplar os diferentes perfis de alunos em uma sala de aula com o intuito de
manter a todos motivados.

O documento também aborda aspectos relacionados a avaliacao,
indicando que essa deve ser sempre pautada em critérios claros e objetivos, de
acordo com a proposta do plano de curso, ndo deixando margem para
surpresas e/ou frustragdes para nenhuma das partes envolvidas. E vai além:
propde a possibilidade de o aluno se autoavaliar, o que lhe permite obter maior

controle sobre o seu préprio aprendizado.

6. DESCRICAO E BREVE ANALISE DOS MATERIAIS SELECIONADOS E
CATALOGADOS ENTRE OS DISPONIBILIZADOS NA WEB

Conforme explicamos anteriormente, a quantidade de materiais gratuitos

disponibilizados pelas editoras em suas paginas web € consideravel: nosso
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levantamento alcancou o total de 121 titulos diferentes dentre as 10 editoras

que dispbem o servico (Cf. Anexo 16).

Titulos por Editoras
50
45
40
35 |@Difusion
B Edalsa
a0 OSgel
O Edinumen
25 B Modemarsantilana
O Enclave ELE
[l Alta Books
20 DO Grupo Anaya
W lesde
i5 @ Sciplona
10
5
1]

121

Gréfico 1 - Titulos por editoras

No grafico anterior vemos representado o numero de titulos oferecidos
pelas diferentes editoras. No quadro a seguir detalhamos o namero real de

publicacdes de cada uma delas.

Editoras Titulos disponibilizados
DIfUSION. ..t 50
EdeISA... ..o 21
SO e e 18
EdINUMEN.....oiiiiii e 15
Moderna/Santillana...........cccoooveeriiierieeeee e 10
ENCIAve ELE........coooiiiiii e 03
A8 BOOKS.....couviiiiiieiie it 01
GIUPO ANAYBL..ceiiiiiiiiiieee e a e e e e e e e e e e e e 01
JESUB. .ttt e 01
SCIPIONE. ...ttt a e 01
T O AU ot 121

Quadro 2- Titulos por editoras

A distribuicdo de oferta de material complementar por titulo é bastante

variavel, de tal modo que um determinado titulo pode ter apenas uma atividade
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vinculada a ele enquanto outro titulo pode estar atrelado a uma unidade

didatica completa, como é o caso ilustrado a seguir:

TITULO: Espanhol para leigos

AUTOR(ES): Suzana Wald

EDITORA: Editora Alta Books

Nivel: ndo indicado

PuUblico: ndo indicado

Todo material relacionado disponivel : Um capitulo do livro

Outros dados: Esse livro se concentra no Espanhol latino-americano™

Figura 02: Modelo de ficha catalogréafica de oferta de material extra: Ed. Alta Books

Ja no caso do exemplo ilustrado na ficha seguinte, o que se disponibiliza
ao professor é uma atividade complementar por unidade didatica que compde o

livro impresso.

TITULO: Elexprés

AUTOR (ES): ndo indicado

EDITORA: SGEL - Sociedad General Espafiola de Libreria

Nivel: ndo indicado

PuUblico: ndo indicado

Todo material relacionado disponivel: Ficha Prueba/ Guia didactica unidades 1-15, 16-27

Outros dados: curso intensivo

Figura 03: Modelo de ficha catalografica de oferta de material extra: Ed. SGEL

Em geral, os materiais disponibilizados sdo amostras de materiais
impressos, produzidos e comercializados pelas editoras, e chegam a somar
cerca de 60% das atividades catalogadas neste trabalho. Nesse grupo incluem-
se as seguintes editoras: Alta Books, Difusion, Edinumen, EnClave ELE, Grupo
Anaya e lesde.

Outros 30% sao atividades complementares ou extras, estdo vinculados
ao material impresso e recebem o mesmo nome desse, mas ndo compdem o
livro didatico, isto é, configuram-se como um material a mais. Estdo nesta
situacao os trabalhos oferecidos pelas editoras Edelsa, Moderna-Santillana,
Scipione e SGEL.

'8 Informacao disponivel no site da editora: < www.altabooks.com.br>: acesso em 29 mar. 2011.
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Apenas cerca de 10% de todo o material catalogado ndo tem vinculo
algum com o material impresso e comercializado pelas editoras. Situam-se aqui
0s boletins eletronicos com propostas de atividades desenvolvidos pela equipe
de profissionais da Editora Moderna/Santillana: em geral sdo ideias de
sequéncias didaticas, que podem ser adaptadas para diferentes séries da
educacédo bésica (ensino fundamental | e Il e ensino médio). Essas sequéncias
didaticas sdo acompanhadas por instrucdes e explicagbes detalhadas para
aplicacdo. A proposta pode ser trabalhada como atividade interdisciplinar e
geralmente promove a interacdo e troca de experiéncias entre os alunos e
alunos e professor (Cf. Anexo 13).

Durante nossa incursdo nas paginas eletronicas das dez editoras
mencionadas constatamos ndo s6 haver quantidade significativa de materiais
disponibilizados aos professores: também verificamos a diversidade dessa
oferta, ja que possivel encontrar amostras de uma unidade de livro didatico, um
capitulo de um livro de leitura graduada, audios, videos, pOsteres, mapas,
modelos de exames, modelos de provas de proficiéncia, guias didaticos, livro
do professor completo para download, solu¢cdes de exercicios e atividades,
indice dos livros didaticos, resenhas de livros didaticos, indicacdo de sites de
interesse de professores e alunos entre outros. E, como dissemos, as
atividades disponiveis incluem desde exercicios complementares de gramatica,
aspectos socioculturais da Espanha e América hispanica, até propostas de

atividades ludicas e projetos de leitura.

6.1. Descricéo fisica do material

Como grande parte das atividades gratuitas disponibilizadas nas paginas
eletrénicas das editoras se vincula aos correspondentes materiais impressos
ou sdo amostras deles, geralmente o que se oferece em formato eletrénico é
uma reproducdo daqueles materiais impressos, seguindo, inclusive, a mesma
diagramacao de uma ou varias paginas do livro didatico de base. Por néo
contarem com um desenho grafico préprio, os materiais eletrbnicos tém os
mesmos méritos que seus correspondentes em papel: sdo coloridos, contém
imagens, em geral ttm uma boa diagramacao. Contudo, também reproduzem

0S mesmos problemas da versao impressa, como por exemplo, o excesso de
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cores, imagens e textos em uma unica pagina etc. A titulo ilustrativo podemos
citar o material da editora EnClave ELE (Cf. Anexo 10).
6.2. Descri¢céo do conteudo de algumas atividades e analise

N&o foi possivel estabelecer uma relacdo direta entre o que no Brasil é
denominado Ensino Médio, com a Educacdo Secundaria na Europa, mais
precisamente na Espanha pais sede de varias das editoras com as quais
trabalhamos nesta pesquisa. Dessa forma, a tarefa de definir se selecionar
atividades destinadas a educacdo de jovens, adolescentes e adultos
(compreendendo a faixa etaria de 14 — 18 anos de idade) era a mais adequada
foi bastante complexa.

Mencionamos anteriormente que existe certo desencontro de
informacbes quando se trata de definir o publico ao qual se destinam
determinados materiais; assim, € possivel encontrar um material destinado ao
publico adolescente que, ao ser analisado, se mostra um pouco infantil para ser
usado pelos alunos do ensino médio brasileiro. Esse é caso do material
Adelante da editora Edinumen. Por outro lado, quando buscamos materiais
para o publico jovem e adulto ha publicacées que incluem uma temética que
também ndo se adéqua ao nosso alunado, pois 0s temas e sua abordagem
podem gerar o desinteresse do aluno, ja que os assuntos tratados nem sempre
fazem parte de sua realidade. A titulo de ilustracdo sugerimos verificar no
anexo (9 e 10) material Asi me gusta, da Editorial EnClave ELE e o material
Etapa 2 da Edinumen.

Reiterando as afirmagfes que ja explicitamos neste relatério, antes de

selecionar o material didatico o professor deve:

En primer lugar (...) hacer un analisis de las necesidades o
intereses de los alumnos con respecto al aprendizaje de una
segunda lengua. Este analisis nos dara informacion acerca de
los temas o centros de interés para el alumno, de sus
perspectivas con respecto al uso de la L2 en el futuro, de sus
intereses inmediatos, y de las situaciones de comunicacion que
se puedan derivar de ellos. (SALABERRI RAMIRO, 1996:
110)*

19 Traducdo livre nossa: Em primeiro lugar (...) realizar uma analise das necessidades ou interesses dos
alunos com relagdo a aprendizagem de uma segunda lingua. Esta analise nos darad informac@es a respeito
dos temas que interessam aos alunos, de suas perspectivas com respeito ao uso da L2 no futuro, de seus
interesses imediatos, e das situacfes comunicativas que se pode derivar destes.
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Definido o publico, que neste caso sdo alunos do ensino meédio, e
inferindo seus interesses e necessidades, para definir os objetivos buscamos
os documentos oficiais para verificar quais sdo 0s objetivos e contelddos que

convém considerar no ensino médio:

Assim, se pensarmos que 0 objetivo maior da presenca da
lingua estrangeira na grade curricular é a formacdo do
individuo, podemos selecionar temas ligados direta e/ou
indiretamente a essa proposta. Neste sentido, pensando na
idéia de transversalidade, tdo presente na lei que rege a
educacao brasileira — podem-se incluir reflexdes sobre:
Politicas: formas de governo, estruturas governamentais,
relacbes de poder e de soberania, direito a voto,
representacdes partidarias etc.;

Econbmicas: poder aquisitivo, or¢gamento-publico, privado e
pessoal-, estratégias de publicidade e consumo, recursos
agricolas e industriais, mercado de trabalho etc.;

Educacdo: sistema educativo, estrutura educacional, inclusdo
(social e étnica), funcao politica e social da educacéo etc.;
Sociais: habitacdo, escalas e representacdo sociais, saude,
seguranca, transporte etc.;

Esportes: valorizacdo e prestigio social, fins de sua préatica
(profissional, econdmica, prazer, saude...), locais de realizagéo,
custos etc.;

Lazer: opgBes em fungdo de fatores econdmicos, educacionais
e sociais;

Informacdo: papel da imprensa, confiabilidade, acesso a
informagdo, meios de divulgacdo da informagdo (jornais,
revistas, radio, televiséo, Internet) etc.;

Linguas e linguagens: questdes relativas a politicas
linguisticas, a diversidade de linguas presentes nos diversos
paises, as linguas indigenas, ao seu reconhecimento e
preservacdo, ao papel da lingua estudada na formacédo do
estudante, na histéria e na sociedade contemporanea
(questdes locais e globais), no processo de globalizacédo; aos
efeitos da globalizacdo sobre as linguas e linguagens etc.
(BRASIL, 2006: 149-150)

De acordo com os critérios expostos no item 3.1.3.0ptamos por centrar-
nos naquelas atividades que estivessem vinculadas a textos. Contudo, ao
iniciarmos a coleta das propostas para analise demo-nos conta de que era
imprescindivel aplicar algum tipo de filtro adicional a esse critério, posto a
diversidade de assuntos tratados ser ainda muito ampla. Assim, optamos por
selecionar aquelas atividades que tomassem como base textos cuja tematica
estivesse centrada em algum aspecto cultural o que direcionaria, em maior ou

menor medida, as propostas disponibilizadas nas paginas eletrbnicas das
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editoras ao trabalho com a compreensdo leitora. Portanto, consideramos
necessario recorrer, novamente, ao documento oficial para verificar os

objetivos de trabalhar a leitura em lingua estrangeira no ensino médio:

O desenvolvimento da compreensao leitora, com 0 propdsito
de levar a reflexdo efetiva sobre o texto lido: mais além da
decodificacdo do signo linguistico, o propdsito é atingir a
compreensdo profunda e interagir com o texto, com o autor e
com o contexto, lembrando que o sentido de um texto nunca
esta dado, mas € preciso construi-lo a partir das experiéncias
pessoais, do conhecimento prévio e das inter-relacbes que o

leitor estabelece com ele (...). (BRASIL, 2006: 151-152)

Sabemos que para levar o aluno a desenvolver a habilidade de leitura é
necessario um trabalho de contextualizag&o do texto:

El contexto es todo lo que rodea un acto de comunicacion: las
coordenadas espacio-temporales, los interlocutores y la
relacibn que existe entre ellos, asi como las caracteristicas
sociales y culturales en las que se realiza la comunicacion. La
contextualizacion, a su vez, es la inclusion del contexto real en
las actividades de aprendizaje. Se pueden considerar dos tipos
de contextualizacion:

- Una contextualizacion que rentabiliza la experiencia personal
del alumno como individuo, de su participacién en un proceso
de ensefanza-aprendizaje.

- Otra que se basa en la ficcién y otorga al estudiante un papel
determinado dentro de un proceso de utilizacién de la lengua
extranjera, en el que se reconoce un objetivo concreto.
(DOMINGO LIGUORI, 2000: 228)*°

Com o auxilio do professor a realizagdo de uma contextualizagdo, um
exercicio de pré-leitura do texto, seguida de uma leitura e de atividades
variadas, o aluno pode construir um sentido para o texto lido. Esse conjunto de
atividades pode ser centrado em estratégias cognitivas ja presentes no
processo de ensino e aprendizagem, que auxiliam o aluno a recuperar
informacdes que fazem parte de seu repertério, como defende Salaberri
Ramiro (1996: 111):

20 Tradug#o livre nossa: O contexto é tudo o que rodeia um ato de comunicago: as coordenadas espacial-
temporal, os interlocutores e a relagdo que existe entre eles, assim como as caracteristicas sociais e
culturais em que se realiza a comunicacgdo. A contextualizacdo, por sua vez, é a inclusdo do contexto real
nas atividades de aprendizagem. Podem-se considerar dois tipos de contextualizacdo: - Uma
contextualizacdo que potencialize a experiéncia pessoal do aluno como individuo, de sua participacdo no
processo de ensino e aprendizagem. — Outra que se baseia na ficcdo e outorga ao estudante um papel
determinado dentro de um processo de utilizagdo da lingua estrangeira, no que se reconhece um objetivo
concreto.
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Se trata de estrategias de tipo cognitivo, que el alumno puede
haber manejado anteriormente en su lengua materna, tales
como: adivinar, anticipar, deducir, investigar, formular hipotesis,
inferir,etc., y otras que desarrollara adicionalmente trabajando
en L2. (SALABERRI RAMIRO, 1996)*

Depois desse primeiro contato é possivel, ainda, ampliar o repertorio do
aluno com as informacdes novas oriundas do texto lido e, se possivel, propor
atividades que permitam ao aluno extrapolar os limites do texto favorecendo o
uso dessas informag¢des em sua vida. Portanto, como se nota, o trabalho com a
compreensao leitora permite a inclusdo de propostas muito variadas, de
maneira a atender diferentes objetivos. Nesse sentido, partimos da hipétese
que os materiais que tomassem a leitura como foco, disponibilizados pelas
editoras em suas paginas web, também apresentariam grande diversidade de
objetivos e de atividades.

Assim, depois de selecionadas e de acordo com os diferentes tipos de
leitura exigidos para a realizagcédo das atividades, as dividimos em trés blocos
distintos:

= 1° Bloco: atividades em que verificamos que o texto é somente um
pretexto para o ensino de aspectos linguisticos. Trata-se de propostas
nas quais se oferecem um fragmento de um texto literario®, porém os
exercicios sao de pratica controlada sobre aspectos
fonéticos/fonologicos e gramaticais. Nesse caso, podemos apontar que
seria preferivel, para trabalhar questbes orais, apoiar-se em musicas
e/ou poesias associadas a atividades que permitiiam aos alunos
exercitar, distinguir os diferentes sons, ritmos, e entonacdo da lingua

espanhola.

= 2°Bloco: atividades em que o texto vem acompanhado de proposta de
compreensao com atividades de pratica controlada cujo foco principal é

2! Traducdo livre nossa: Trata-se de estratégias do tipo cognitivo que o aluno pode ter manejado
anteriormente, em sua lingua materna, tais como: adivinhar, deduzir, investigar, formular hipéteses,
inferir etc., e outras que desenvolvera adicionalmente trabalhando em L2.

22 Atividades da editoras Scipione e Moderna/Santillana, (Cf. Anexo 7 e 8).
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a simples localizacéao de informacéo pontual, 0 que promove uma leitura

superficial do texto.

= 3°Bloco: atividades em que o texto vem acompanhado de exercicios de
compreensao que vao desde aqueles mais controlados aos menos
controlados e promovem uma maior interacdo entre os alunos, com a
possibilidade de intercambio de opinidbes e experiéncias,
estabelecimento de contrastes entre a cultura estrangeira e a do aluno
de modo que ele seja levado a refletir sobre a sua cultura, a sua lingua

materna e outros temas pertinentes para sua formagao como cidadao.

No caso das atividades do 1° bloco temos uma proposta da editora
Scipione (Anexo 8) que serve de ilustracdo. Trata-se de uma atividade
complementar do material didatico “Série Parametros”. Oferece-se o fragmento
de um texto e a indicagcdo de sua autoria em nota ao final dele. Nado ha
contextualizacdo textual, contudo, isso ndo chega a constituir um problema,
visto que o professor pode e deve buscar esse tipo de informacdo para
apresentéa-la aos alunos.

Trata-se de uma atividade para praticar aspectos linguisticos, o alfabeto,
ortografia e artigos. A atividade da editora Scipione tem como proposta a leitura
de um fragmento do texto: “Anaconda” de Horacio Quiroga. Apoés a leitura os

alunos devem realizar trés atividades:

a) Busca en ese trecho (sic) de texto palabras que lleven A, ll, nm, o
z, dilas en voz alta y deletréalas aca (sic).

b) En el cuarto péarrafo, desde “...Para la Namanina...” hasta
“...confusiones mortales”, busca y escribe: 5 palabras que lleven
(sic) una silaba — 5 palabras que lleven (sic) dos silabas — 5
palabras que lleven tres silabas.

c) Subraya los articulos definidos e indefinidos que encuentres en
todo el texto. (<www.scipione.com.br> Acesso em: 12 abr. 2011)

Como se observa, a leitura do texto ndo constitui o foco dos exercicios
propostos, ndo se preconiza a compreensdo do texto em nenhum momento.
Fica evidente que o aluno é capaz de realizar a atividade sem sequer ter lido o

texto, pois basta localizar nele as informacdes que se pedem nos exercicios.


http://www.scipione.com.br/

44

Entendemos que esse material € merecedor de uma reformulacéo
porque ndo atende as diretrizes gerais constantes nos Parametros Curriculares
Nacionais, que valorizam o trabalho com diferentes géneros discursivos,
contextualizados, com énfase na compreensao e interpretacdo e, sO de
maneira secundaria e posterior, preocupa-se com a abordagem do aspecto
gramatical que sobressaia no texto.

Com a atividade disponibilizada pela Editora Moderna/Santillana, ocorre
outro problema: na proposta de exercicios complementares ha algumas frases
que remetem a um livro de leitura graduada publicado pela mesma editora e
cujo titulo € “Mi Buenos Aires querido”. A nosso ver, o problema de tal proposta
esta relacionado com o0 modo como se apresenta a explicacdo de uma regra
verbal relacionada a uma questdo de variacdo linguistica. Trata-se,

"23 na variedade do

especificamente, da distincdo entre “tuteo” e “voseo
espanhol da Argentina. Consideramos ser conveniente a realizagdo de uma
reformulacdo da definicdo, porque da forma que esta pode gerar confuséo
quanto ao uso de uma denominacdo e outra como podemos ver na transcricao

a sequir:

2 Tuteo: trata-se do uso do pronome tu para se referir & segunda pessoa do singular, forma de tratamento
informal. Voseo: trata-se do uso do pronome vos em lugar de tU, para o tratamento informal na segunda
pessoa do singular. E em algumas regides se utiliza o pronome vos em lugar de ta especialmente na
regido do Rio da Prata. (Texto adaptado: Fanjul, A. Gramatica de Espafiol: passo a passo. Sdo Paulo:
Moderna, 2005.
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En el habla de la familia argentina puedes observar expresiones como:

— Lassie, veni.

— Pedro, proba nuestra mermelada.

— iAbuela! éQué hacés por aqui?

Esta forma idiomatica se llama voseo, y consiste en el uso del vos, como segunda
persona del singular informal, en contraposicion al uso del tu.

Esto lo podemos observar en las expresiones que reproducimos encima, donde si
usasemos el tu, guedarian asi:

— Lassie, ven.

— Pedro, prueba nuestra mermelada.

— iAbuela! éQué haces por aqui?

El tuteo habitualmente significa tratar de tu o de vos, en contraposicion a usted.
Cuando se usa tuteo como antonimo de voseo es preciso ser muy cuidadoso con su
empleo.

(<www.santillana.com.br> Acesso: 01 abr. 2011)

Como se pode notar nao fica totalmente claro se o uso do voseo
significa usar o pronome td ou 0 pronome Vvos.

Os exemplos anteriores deixam claro que o professor precisa estar
atento para nao levar um exercicio que é encontrado pronto, facil de ser levado
a sala de aula, bastando apenas imprimi-lo. E imprescindivel fazer uma analise
cuidadosa de todo e qualquer material disponibilizado por terceiros.

Passemos, agora, as atividades agrupadas no bloco 2, no qual inserimos
aquelas que promovem uma leitura superficial do texto, ou seja, que séo
acompanhadas de perguntas que exigem do aluno a simples localizacdo de
informagéo sem requerer qualquer reflexdo. Tomando como apoio, uma vez
mais, o Quadro Europeu Comum de Referéncia (CONSELHO DA EUROPA,
2002), apesar de nao exigirem do aluno a ativacdo de diferentes estratégias
leitoras, tais atividades estdo de acordo com o0 que esta proposto para 0s niveis
de conhecimento linguistico definidos como Al e A2. Assim, considerando a
definicdo das habilidades a serem desenvolvidas nesses niveis, as atividades
parecem satisfazer o propésito. Entretanto, quando nos voltamos para as
OrientagBes Curriculares para o Ensino Médio (BRASIL, 2006), e levando em

consideracdo que se trata de alunos que possuem um conhecimento de


http://www.santillana.com.br/

46

mundo, uma experiéncia escolar de 8 ou 9 anos, as atividades deixam um
pouco a desejar.

Este é caso das propostas oferecidas pelas editoras Anaya, no material
Mafiana, destinado ao publico adolescente?*; SGEL, nos materiais En Marcha
e Enlaces®, Edinumen no material Adelante e Edelsa, no Nuevo Ven.

A sequir, a titulo ilustrativo, incluem-se exemplos extraidos dos materiais
disponibilizados pelas editoras:

O Lee la postal de Pedro a su amigo Raul.

Querido Rail:

i " TUTTE ]
Te escribo desde Sevilla, una ciudad preciosa donde AN L
estudio z'ppjuim" desde el aifio lﬂ.i_‘.(ﬂrﬂ_ OPre
~ A A
Al principio vivia en una casa con una familia espariola, L = N2

_1 :'Jl‘lfl'l‘n' muy I'IJM'J'l'. ;rrreJ ;'.“‘H‘rf MmN "I'.J _[:l"ff!' en II:'I' Calsad Y
me fus de alli,. Ahora vive en otro fpise, con mis a'mnl;lrn}f'-
ros de ln escuela. Antes cogia el aurobuis basta la escuela y
ahora voy a pie. Antes tardaba una hora y abora tardo un
cuarte de hora,

También hay otras cosas diferentes: antes me levantaba
miuy temprans, no desayunaba, comia cerca de la escuela y
solo salia de ravde en tavde. Abora me levante a las 10,

desayuno y como en casa, y swelo salir cada tarde con mis
Ao

J"_l_prru wnd carta tuyd, vale?

Un abraze,

f’n:'r'u

1. Senala la respuesta correcta.

1. Pedro estid en... 2. Pedro antes...
) | a) 1t |
b Aa b) | 1 ibka tard
C) Estad Unido q levant 1 AT ma 1

3. Pedro va a la escuela...

d) én autopus.
I'}'.I"':":J'
¢) en metro.
2. Completa la tabla.
Pedro antes... Pedro ahora...

2 Trata-se de uma versdo ltaliana, mas que em nada prejudica seu uso por alunos brasileiros.
> Esse material da editora SGEL faz parte do material didatico aprovado no PNLD 2012, os
textos sdo auténticos, em geral sdo contextualizados, mas as atividades poderiam ser
direcionadas para uma leitura menos superficial.



Figura 04: Exemplo de atividade disponibilizada pela Ed. Anaya. Disponivel em
<www.anaya.com.es> Acesso em: 29 mar. 2011.

Comprension lectora

1. Lee el siguiente correo electronico y después, responde a las preguntas:

0 Sim titulo =]
= & a # I o
Envvisr ahors Envisr ks Varde Oubrdar como borrsdor Afadir srchived adjuntos Firma Conlactes Comgrobar nombres
s) Probor bdad - | Biormal %
anamatix@panhoo.es
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Hola, Ana:

Tengo un nuevo compariero de trabajo, es un chico muy guapo; es moreno, alto y muy
simpatico. Trabaja con ordenadores; me gusta mucho, tenemos muchas cosas en
comun, a él le gustan mucho los animales y a mi también; ademas, a los dos nos
gusta mucho el futbol. A él le gusta mucho el teatro y a mi el cine, podemos ir a ver
peliculas y obras de teatro. Voy a cenar con él el sabado.

Ya te contaré,

Un beso.

Arancha.

SO0

1. ¢éComo es el chico?
a) Tiene el pelo negro y es alto.
b) Tiene el pelo rubio y es alto.
c) Tiene el pelo negro y es bajo.

2. éQué les qusta a los dos?
a) El teatro y el cine.
b) Los animales.
¢) Los ordenadores.

3. éQué le gusta a él?
a) El cine
b) Los ordenadores.
c) Elteatro,

< odelst  © edelsa Grupo Didascalia Pagina 1 de &

Figura 05: Exemplo de atividade disponibilizada pela Ed. Edelsa. Disponivel em:
<www.edelsa.es> Acesso em:12 jun. 2011)
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Como podemos verificar trata-se de textos simples e as perguntas

bY

formuladas exigem, apenas, uma leitura superficial para chegar a resposta

correta, e requerem unicamente a mera localizacdo de informagdes pontuais

nos textos.

Passemos, agora, as atividades relacionadas ao bloco 3, em que a

leitura € acompanhada de propostas de atividades que privilegiam exercicios

de:

Pré-leitura: sdo aqueles que permitem ao aluno fazer inferéncias,
adivinhar, antecipar informagdes, formular hipéteses etc.
Exemplo: atividade de leitura da Enclave ELE que sugere perguntas que

antecipam o tema do texto:

3.a. ¢{Qué sabes de la ciudad de Buenos Aires? ¢Sabes dénde esta?
¢Como es? ¢Qué lugares interesantes tiene? Coméntalo con tus

comparieros. (<www.enclave-ele.net> acesso em: 10 maio 2011)

Leitura: em que ele pode, por conta prépria ou com o direcionamento
e/ou apoio do professor, verificar se se confirmam ou ndo as suas

suposicoes. Segue exemplo:

b. Lee este articulo sobre Buenos Aires y subraya en el texto la
informacibn que tiene relacibn con las fotografias.
(<www.enclave-ele.net> Acesso em: 10 maio 2011)

Exercicios de compreensdo com atividades mais controladas e menos
controladas, que permitem ao aluno fazer mais inferéncias, estabelecer
comparacdes e/ou contrastes entre varios aspectos da lingua materna e
a lingua estrangeira etc.

c. Responde ahora a estas preguntas con la informacion sobre
Buenos Aires del articulo.

5. Haz una lista de los lugares de Buenos Aires que te gustaria
visitar, coméntalo con tus compaferos. (<www.enclave-ele.net>
Acesso em: 10 maio 2011).

Para a realizacédo da atividade sao oferecidos modelos de enunciados e

de aspectos linguisticos que podem ser usadas pelos alunos:

- A mi me gustaria ir al museo Nacional porque me gusta mucho
la pintura.

- Pues a mi me gustaria ir a cenar a El Viejo almacén para ver
un espectaculo de tango. (<www.enclave-ele.net> Acesso em:
10 maio 2011)
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» Sistematizacdo do conteltdo objeto de ensino da unidade/sequéncia
didatica.
Nessa secdo “Lengua y Comunicacion” sdo descritos 0os conteudos
desenvolvidos. Nesta unidade em especifico, foram desenvolvidos os seguintes
conteudos:

describir una ciudad, localizar una ciudad — Articulos,
Adjetivos para decribir una cuidad/un pueblo
(www.enclave-ele.net, 10 maio 2011)

Atividades vinculadas a este terceiro bloco podem ser encontradas em
materiais das editoras EnClave ELE (En Accion e Asi me gusta) e Difusion
(Bithcora). Dada a extensdo das atividades propostas nesses materiais,
remetemos o leitor aos anexos 5 e 10.

Como pudemos constatar, essas atividades permitem ao professor
desenvolver atividades mais dindmicas, que promovam a interagdo entre o0s
alunos e entre alunos e professor, 0 que permite o desenvolvimento de

diferentes habilidades, pois:

(...) es através de la interaccion comunicativa, en situaciones
de comunicacion significativas, donde el aprendiz activa los
mecanismos de aprendizaje, formando y contrastando
hipotesis, creando, generalizando, infiriendo, rediciendo,
neutralizando, etc. (FERNANDEZ LOPEZ, 2005: 417)%®

As estratégias de aprendizagem, ou seja, como o aluno aprende e por
que meios, devem ser de conhecimento do professor para que ele possa
realizar, de maneira mais adequada, sua tarefa de facilitador do processo de

aprendizagem:

Estamos cada vez mas convencidos de que en todo quehacer
didactico, lo importante es que se produzca el hecho de
aprender, y que todo, incluida la ensefianza, debe tender a
favorecer esa meta; por mucho que se empefie un profesor, no
puede aprender por sus alumnos, su papel facilitador de ese
camino pasa por atender al proceso, por conocer cOmMo
aprenden sus alumnos; que estrategias son las mas rentables,

% Traducdo livre nossa: (..) é por meio da interacdo comunicativa em situacdes de comunicacéo
significativa, que o aprendiz ativa os mecanismos de aprendizagem, formulando e contrastando hipéteses,
criando, generalizando, inferindo, reduzindo, neutralizando etc.
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gué paso siguen, cuales son las variables que entran en juego,
y todo ello con el objetivo de favorecer el aprendizaje.
(FERNANDEZ LOPEZ, 2005: 412)%

Conhecer essas estratégias se torna imprescindivel, pois na medida em
gue o professor conhece as necessidades de seus alunos, podera selecionar
com mais precisdo o material mais adequado para levar a sala de aula. Assim,
somente o professor sera capaz de identificar quais propostas interessam ao
seu curso e quais devem ser descartadas; quais necessitam ajustes e quais
podem ser aplicadas da maneira como sao apresentadas nos sites. Nesta
pesquisa, por ater-nos apenas a analise dos materiais disponibilizados pelas
editoras, o que podemos apontar sédo alteracdes de carater mais geral, com o
fim de modificar as atividades que, a nosso ver, apresentam falhas.

Do nosso ponto de vista, para que adaptacbes/modificacdes que o
docente venha a fazer em qualquer atividade tenham mais chances de éxito, é
essencial, como enfatizamos desde o principio, que o professor tenha uma boa
formacdo inicial e/ou continuada para desenvolver habilidades que o capacitem

para refletir sobre sua prética docente.

CONSIDERACOES FINAIS

Este trabalho de pesquisa tem grande relevancia na medida em que
contribuiu com o projeto maior do Grupo de Pesquisa ao qual este se vinculou,
e com o0 qual eu colaborei — e continuo colaborando — ao participar das
atividades de levantamento e catalogacdo dos materiais didaticos impressos de
editoras/distribuidoras destinados ao ensino e aprendizagem de Espanhol
lingua estrangeira, com o objetivo de formar um banco de dados atualizado ao
gual professores, futuros professores e pesquisadores possam ter acesso
rapido e facil a informacdes sobre os materiais disponiveis no mercado editorial
brasileiro.

Embora ndo constituisse o primeiro eixo do trabalho do Grupo de

Pesquisa, nossa investigacdo também contribuiu com informacdes adicionais,

2" Traducdo livre nossa: Estamos cada vez mais convencidos de que em todo fazer didatico, o importante
é que se produza o aprendizado de fato, e que tudo, incluido o ensino, deve tender a favorecer essa meta;
por mais que um professor se esforce, ele ndo pode aprender por seus alunos, seu papel facilitador desse
caminho passa por atender ao processo, por conhecer como 0s seus alunos aprendem; que estratégias eles
utilizam, quais sdo as mais rentaveis, que passos eles seguem, quais sdo as variaveis que entram em jogo,
e tudo isso com o objetivo de favorecer o aprendizado.
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que serdo (re)aproveitadas na segunda etapa daquele estudo, ao levantar e
catalogar os servigos e materiais extras e complementares oferecidos de forma
gratuita por algumas editoras. As informagcbes em ambos os casos foram
coletadas diretamente nos sites mantidos pelas empresas na rede mundial de
computadores.

Na primeira etapa do trabalho realizado pelo Grupo de Pesquisa foi
possivel verificar que existe uma quantidade muito grande de materiais
didaticos voltados para o ensino e aprendizagem de Espanhol lingua
estrangeira disponiveis no pais. Esse material € bem diversificado sendo que
podemos encontrar livros didaticos, livros de leitura graduada, materiais de
apoio gramatical, guias didaticos, CDs e DVDs, entre outros.

Em geral esses materiais sdo produzidos por editoras estrangeiras, 0
que pode gerar alguns problemas em relacdo a sua distribuicAo como
eventuais dificuldades de compra, entrega e valores sujeitos a variagao cambial
da moeda estrangeira em relagéo a nacional.

Outro problema apontado por aguela investigagao mais abrangente foi a
falta de divulgacdo (ou a necessidade de incrementa-la) dos materiais
produzidos e/ou distribuidos por algumas editoras, motivo que amplia a
relevancia do trabalho realizado pelo GP. Além disso, é preciso ressaltar a
insuficiéncia de informacdes fornecidas pelas editoras para identificar o publico
assim como o nivel de dominio linguistico ao qual alguns materiais didaticos se
destinam. Ha casos em que também estdo ausentes informacdes importantes
tais como identificacdo do(s) autor(es), ano de publicacdo da obra, numero de
paginas, tipo de encadernacéo etc. Conhecer esses dados pode influenciar a
deciséo de selecionar um material ou outro.

Na segunda etapa do trabalho de pesquisa do Grupo e que, a0 mesmo
tempo, constituia nosso foco investigativo, detivemo-nos em levantar e
catalogar as atividades extras e complementares oferecidas gratuitamente
pelas editoras em seus portais web. Com esse trabalho foi possivel verificar
que as editoras dispdem muitos de seus materiais de forma gratuita pela
Internet, bastando em alguns casos realizar o acesso ao site, ou realizar
registro na pagina web da editora.

Contudo, somente é possivel 0 acesso a esses recursos se o professor

tem conhecimento sobre a existéncia dessa editora e do material que ela
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produz e disponibiliza. Dai que o levantamento por nos realizado ofereca, como
contribuicdo aos professores e futuros professores, a divulgacao da existéncia
e disponibilidade de tais materiais. E por considerarmos que apenas a
catalogacdo de editoras e de obras passiveis de serem usadas via acesso
eletrénico limitaria o alcance de nossa pesquisa individual, optamos também
por coletar e selecionar algumas dessas atividades extras, complementares e
amostras de materiais. Para tanto, partimos de visitas as paginas eletrdnicas
das editoras, estabelecemos critérios de selecdo das editoras e das atividades
e realizamos a descricdo e uma breve analise e reflexdo sobre algumas destas
dltimas a luz das orientages contidas em documentos nacionais e estrangeiros
sobre o ensino e aprendizagem de Espanhol lingua estrangeira bem como em
principios teoricos defendidos por especialistas da area e que dizem respeito a
diferentes aspectos da formacéao inicial e continuada de professores.

Os critérios estabelecidos para a etapa de selecdo de materiais para
descricdo e andlise foram: a) selecionar atividades destinadas aos alunos do
Ensino Médio ou a ele equiparado, cujo nivel de dominio linguistico fosse o
equivalente aos classificados como Al, A2, Basico ou Inicial; b) as atividades
deveriam relacionar-se a leitura e a textos cuja tematica envolvesse algum
aspecto cultural do universo hispanofalante. ApGs a aplicacdo desses critérios,
foram selecionadas e descritas 11 atividades de 8 editoras diferentes, sendo
uma nacional e 7 estrangeiras.

Nessa descricdo e breve analise elencamos as seguintes informacgdes:
grande parte das atividades disponibilizadas pelas editoras ou sdo mostras de
material impresso ou estdo a eles vinculados; o material denominado como
extra na realidade ndo tem nada de diferente ou apresenta pouca diferenca
com relag&o ao impresso.

Os problemas apresentados nas atividades selecionadas, por sua vez,
vao desde a falta de contextualizacdo, falta de atividades de pré-leitura até a
presenca de propostas que geralmente s6 promovem a localizagdo pontual de
informacgdes no texto lido. Evidentemente, ha excecbes, ou seja, € possivel
encontrar atividades que promovem a leitura e interpretacéo, possibilitando ao
aluno construir um sentido para o texto utilizando seu conhecimento prévio e

ampliando sua visdo de mundo.
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Porém, como afirmamos reiteradamente, é preciso pesquisar muito e
possuir uma boa formagéo que possibilite o desenvolvimento de habilidades e
competéncias necessarias nao so para reconhecer os materiais mais afins com
0s propositos de cada curso, mas também para diferenciar as metodologias e
estratégias que melhor se adéquem as necessidades reais de estudantes em
um ambiente especifico.

De acordo com nossas analises, alguns materiais apresentam
problemas de metodologia e estdo longe de corresponder aos principios e
padrées de ensino defendidos tanto em documentos nacionais quanto
internacionais. E o caso de materiais que tratam de maneira pouco clara
aspectos de variacao linguistica, ou daqueles cujos textos sdo usados com o
anico objetivo de ensinar aspectos gramaticais. Também podem ser incluidas
nessa categoria as propostas de leitura que pouco contribuem para o
desenvolvimento da competéncia leitora do aluno porque nao permitem que ele
ative as varias estratégias tdo necessarias para que o0 processo de ensino e
aprendizagem realmente se concretize e para que a compreensao leitora
ocorra de maneira ampla e efetiva.

Portanto, fica evidente a importancia de o professor conhecer o0s
materiais existentes no mercado editorial e, para isso, eles precisam ser mais
bem divulgados. Por outro lado, vale recordar que o professor deve sempre
pesquisar materiais para compor e diversificar seus planos de cursos e
atividades para levar a sala de aula, logicamente sempre estando ciente da
necessidade de conhecer bem o perfil dos seus alunos, os seus objetivos com
o curso de lingua estrangeira e a melhor maneira para alcanca-los. Tais
conhecimentos, como dissemos, sO se alcangcam quando a formacao — inicial e
continuada — é consistente, pois € ela que permite ao professor analisar e
refletir sobre sua pratica docente, saber porqué leva determinado material para
sala de aula e ndo outro; conhecer por que meios e quais estratégias os alunos
ativam no processo de ensino e aprendizagem, quais Sao as mais produtivas
para eles.

Em sintese, a boa formacao permite ao professor ndo so a liberdade de
escolher o material, a metodologia e as estratégias mais adequadas, mas

também possibilita que ele ndo se torne refém de materiais didaticos prontos e
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gue ao serem postos em pratica podem representar um problema e ndo uma
solugéo.

Finalmente, posso afirmar que participar deste projeto de pesquisa além
de contribuir com os profissionais da area de ensino e aprendizagem de
espanhol, também foi muito significativo para a minha formacao, pelo desafio
de tentar unir teoria e pratica o0 que é importantissimo para a formacédo de
gualquer professor. A reflexdo proporcionada pelos temas abordados desde o
comeco do curso de licenciatura e de certa forma aprofundada nesta pesquisa
deixa transparecer o quao importante é o professor estar consciente da sua
responsabilidade e buscar sempre se atualizar e desenvolver a capacidade de

se autoavaliar e refletir de forma critica sobre sua pratica docente.

7. ATIVIDADES CORRELATAS

Ao longo de 12 meses de vinculacdo ao Programa de Iniciacdo Cientifica
realizei, além das tarefas relacionadas a pesquisa em si e descritas nos itens
anteriores, outras atividades que também contribuiram para minha formacéo,

ampliacédo e/ou consolidagéo de conhecimentos. Foram elas:

- IX Seminario de Metodologia do Ensino de Lingua Portuguesa — Linguagens e
cultura no ensino de lingua e na formacdo do professor, organizado por
docentes de area de Lingua Portuguesa da FE-USP. Todas as atividades do
Seminario, do qual participei como ouvinte, podem ser relacionadas com o
ensino de lingua estrangeira pelos temas abordados e pelos minicursos

ministrados durante o seminario.

- Encontro de Licenciaturas: O Profissional de Letras e o Mercado de Trabalho,
promovido pela FFLCH/USP que contou com a participagao de profissionais
para conversar com 0s estudantes sobre as possibilidades de carreira no

mercado de trabalho na area de Letras.

- VI Coloquio Histéria e Arqueologia da América Indigena, promovido pelo
Centro de estudos Mesoamericanos e Andinos da USP (CEME/USP). No

evento foram apresentados varios projetos de pesquisa e seus resultados, o
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gue me possibilitou rever e aprofundar alguns temas culturais e historicos da

América Andina.

- Palestra “Competéncia profissional de professores de linguas: constituidores
e arredores”, proferida pelo Prof. Dr. José Carlos Paes de Almeida Filho e
organizada pelo CEPEL- Centro de Estudos e Pesquisas em Ensino de
Linguas da FEUSP. Em sua apresentacao o especialista abordou a formacao
de professores de linguas estrangeiras, o papel dos materiais didaticos nesse
contexto, o autoconhecimento que o professor deve desenvolver para exercer
suas atividades de forma adequada: treinamento, desenvolvimento e
reflexdo, premissas essas defendidas pelo autor para formar um professor

autdbnomo e pesquisador.

- Taller de Espafiol Santillana, oficina pedagdgica organizada pela Editora
Moderna/Santillana — O tema abordado foi a primeira prova do Enem (Exame
Nacional do Ensino Médio) que incluiu questdes de Lingua Espanhola na
prova de lingua estrangeira.

- Workshop: Ensino de Espanhol na Argentina - Evento organizado pelo
Consulado Geral da Republica Argentina em Sao Paulo que apresentou as
faculdades argentinas e as possibilidades de realizar intercambio e obter
certificados de proficiéncia em lingua estrangeira (CELU).

- Xl Jornada de Intercambio de Pesquisa - Atividade regular dos integrantes
do Grupo de Pesquisa Ensino e Aprendizagem de Espanhol e dos alunos de
pés-graduacdo e de Iniciacdo Cientifica sob orientacdo da Profa. Dra. I.
Gretel M. Eres Fernandez, realizada na FEUSP, e na qual sdo apresentados
projetos de pesquisa na area de ensino e aprendizagem de espanhol lingua
estrangeira. Como o grupo € bem heterogéneo, ja que os participantes tém
diferentes niveis de formacdo (graduandos, mestrandos, doutorandos e
doutores), a experiéncia € positiva, pois temos a possibilidade de
acompanhar os projetos, teses e outros trabalhos do grupo, o que contribui

para expandir o conhecimento de um aluno em formacao.

- Palestra sobre materiais desenvolvidos pelo Grupo de Pesquisa Ensino e

Aprendizagem de Espanhol, organizada pela Ibep/Cia.Ed.Nacional/Libreria
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Espafiola e Hispanoamericana - Os temas abordados foram: Estratégias
motivacionais, Propaganda e Publicidade: o video nas aulas de Lingua
Estrangeira, Verbos preposi¢cdes e mudancas de sentido: Andlise Contrastiva
Espanhol-Portugués, e a pesquisa em lingua estrangeira. O evento contou com
a participacdo de varios membros do Grupo de Pesquisa que apresentaram o0s
temas a profissionais da area e que foi seguida de debate entre os assistentes
e os palestrantes..

- Ainda no periodo de minha vinculagcdo ao Programa de Iniciacdo Cientifica,
conclui a contento as disciplinas que estava cursando na licenciatura:
EDM0406 Metodologia de Lingua Portuguesa II, EDM0440 Metodologia de
ensino do Espanhol Il, EDF290 Psicologia da educacéo: Praticas escolares,
contemporaneidade e processos de subjetivacdo, 0800004 Atividades de
Estagio (licenciatura em Letras), EDF0289 Introducdo aos estudos da

Educacéo: enfoque socioldgico.

Todos os eventos, seminarios, palestras, exposi¢cdes dos quais participei
(Vide Certificados: Anexo 14), considero parte integrante da minha formacao na
Graduacado e na Licenciatura. Em particular, a minha participacdo em alguns
eventos so foi possivel porque participo do Grupo de Pesquisa: fazer parte dele
tem contribuido muito para ampliar meus conhecimentos na area de ensino e

aprendizagem de espanhol lingua estrangeira.
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